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Schweizerisches
Feuille officielle suisse du commerce

Erschelnt taglich,

NI' 267 Bern, Mitiwoch 14, November 1945

Handelsamishlatt

Foglio ufficiale svizzero di commercio
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Amtlicher Teil — Partie officielle — Parte ufficiale

Konkurse — Faillites — Fallimenti

Die Konkurse und Nachlassvertrige
werden am Mittwoch und am Samstag ver-
8ffentiicht. Die Auftrige miissen spitestens
Mittwoch, morgens um 8 Uhr, bezw. am
Freitag um 12 Uhr, beim Schwelz. Handels-

Les faiilites et les concordats sont pu-
hliés chaque mereredt et samedf. Les
ordres doivent parvenir & Ila Feullle
offieielle sunisse du eommeree, Effinger-
strasse 3, & Berne, au plus tard a 8 heures
le mercredl et & midi le vendredi.

Kt. Ziirich Konkursamt Enge-Ziirich (1055Y)
Gemeinschuldner: von Ow Fritz, geboren 1900, von Schaffhausen,
elektrische Installationen, Im Bergddrfli 9, in Wollishofen-Ziirich 2.
Datum der Konkurserdffnung: 12. Oktober 1945.

Summarisches Verfahren, Artikel 231 SchKG.
Eingabefrist: bis 24. November 1945.

Kt, Ziirich Konkursamt Fluntern-Ziirich (1095)

Gemeinschuldnerin: Paverag AG., Verwaltung von Beteiligungen, Betei-
ligung an Finanzgeschiiften und Unt.emehmungen aller Art, mit Sitz in
Zurich 6, Winterthurerstrasse 28.

Eigentiimer folgedder Grundstiicke: Kataster-Nr.1204: 58 a 61 m? Wald-
boden (Fasel), im Spitzacker, Itschnach, Gemeinde Kiisnacht.

Datum der Konkursersffnung: 2. Oktober 1945.

Summarisches Verfahren, Artikel 281 SchKG.

Eingabefrist: bis 10. Dezember 1945; fiir Dienstbarkeiten: bis 10. Dezember 1945.

Ct. de Vaud Office des faillites, Lausanne (1089)

Failli: Zuest G9sta, représentant, Rue du Valentin 64, 4 Lausanne.
Date du prononcé: 6 novembre 1945.

Faillite sommaire, article 231 LP.

Délai pour les productions des créances: 4 décembre 1945.

Einstellung des Konkursverfahrens — Suspenslon de la liquidation

amtsblatt, Effingerstr. 8, Bern, eintreffen.

—_—

Konkurserbffnungen — Ouvertures de falllites

(SchKG 230.)

Falls nicht hlnnen zehm Tagen ein
Glauhiger die Durchfthrung des Konkurs-
verfahrens begehrt und fr die Kosten
hinreichende Sicherheit leistet, wird das

(L. P. 230.)

La faillite sera clSturée faute par les
créanciers de réclamer dans les dix jours
Papplication de la procédure en matiére
de faillite et d’en avancer les frals.

(SchKG. 231, 232)
(VZG. vom 23. April 1920, Art. 29, 123)

Die Glauhiger der Gemeinschuldner und
aile Personen, die auf in Hinden eines
Gemcinschuidners befindliche Vermdgens-
stiicke Anspruch machen, werden auf-
gefordert, hinnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Anspriiche unter Ein-
legung der Beweismittel (Schuldscheine,
Buchausziige usw.) in Original oder amtlich
beglauhigter Ahschrift dem betreffenden
Konkursamt einzugeben. Mit der Er-
d8ffnung des Konkurses hdrt gegenﬁber
dem Gemeinschul der Zi 1
alle Forderungen, mit Ausnahme der
plandversicherten, auf (SchKG. 209).

Die Grundpfandgiduhiger haben ihre
Forderungen in Kaplhz], Zinsen und Kosten

(LP. 231, 232)
(OT. 1éd. du 23 avril 1920, art.29, 123)

Les créanciers du failli et tous ceux qul
ont des revendications A exercer sont
invités & produire, dans le délai fixé pour
les productions, leurs créances ou reven-
dications & Voffice et & lul remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original on en copie authenti-
que. L’ouverture de la faillite arréte,
& Végard du failli, le cours des intéréts
de toute créance non garantie par gage
(LP. 209).

Les titulaires de créances garanties par
gage immohilier doivent annoncer leurs
créances en indiquant séparément le
capital, les intéréts et les frais, et dire
également si le cApItal est déja échu ou

zerlegt und glei itig auch
anzugeben, oh die Kapitnl!orderung schon
fallig oder gekiindigt sel, allfaliig f0r wel-
chen Betrag und auf welchen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche
unter dem f{rQheren kantonalen Recht
ohne Eintragung in die 8ffentlichen Biicher
entstanden und noch nicht eingetragen
sind, werden aufgefordert, diese Rechte
unter Einlegung allfélliger Beweismittel
in Original oder amtlich beglauhigter
Ahschrift hinnen 20 Tagen beim Konkurs-
amt einzugeben. Die nicht angemeldeten

aé é au pour quel
montant et pour quelle date.

Les tltulaires de servitudes nées sous
Pempire de I’ancien drolt cantonal sans
inscription aux registres puhlics et non
encore inscrites, sont invités & produire
leurs droits & Voffice des faillites dans lcs
20 jours, en joignant & cette production
les moyens de preuve qu’ils possddent,
en original ou en copie certifiée conforme.
Les servitudes qui n’auront pas été an-
noncées ne seront pas opposahles 4 un
de bonne foi de Yimmeuhle

Dienstharkeiten kd g fiber einem
gutgliuhigen Erwerber des belasteten
Grundstfickes nicht mehr geltend gemacht
werden, soweit es sich nicht um Rcchte
handelt, die auch nach dem Zivilgesetz-
huch ohne Eintragung in das Grundhuch
dinglich wirksam sind.

Desgleichen haben die Schuld der

grevé, 4 moins qu’il ne s’agisse de droits
qui, d'aprés le code civil également, pro-
duisent des effets de nature réelle méme
en lahsence d’inscription au registre
foncier.

Les déhiteurs du failli sont tenus de

Gemeinschuldner sich hinnen der Eingabe-
frist ais solche | bei Straffolg
im Unterlassungsfalle.

Wer Sachen elnes Gemelnschuldners
als Pfandglauhiger odcr aus andern Griln-
den hesitzt, hat sie ohne Nachteil foir sein
Vorzugsrecht hinnen der Eingabefrist decm
Konkursamte zur Verfiljgung zu stellen
hel Straffolgen im Unterlassungsfalic; im
Falle ungerechtfertigtcr Unterlassung er-
lischt zudem das Vorzugsrecht.

Die Pfandgliuhiger, sowie Drittp

sous les peincs de droit dans
le délai fixé pour les productlons.

Ceux qui détiennent ‘des hiens du failli,
en qualité de créanclers gagistes on a
quclque titre que ce soit, sont tenus de les
mettre & la disposition de ’office dans le
délai fixé pour les productions, tous droits
réservés, faute de quoli, iis encourront les
peines prévues par la loi et seront déchus
de leur droit de préférence, en cas d’omis-
sion inexcusahle.

denen Pfandtitel auf den Licgenschaften des
Gemeinschuldncrs weiterverpfandet worden
sind, haben dle Pfandtitel und Pfand-
verschreihungen innerhalh der glelchen
Frist dem Konkursamt einzureichen. Den
Glauhiger kd auch Mit-
schuldnerund Bfirgen des Gemeinschuldners
sowie Gewithrspflichtige beiwohnen.

Les créanci istes et toutes les
personncs qui détienncnt des titres garantis
par une hypothéque sur les Immeubies du
failli sont tenus de remettre leurs titres
2 1'office dans le méme délai.

Les codéhiteurs, eautions et autres
garants du faili ont le droit d’assister
aux assemhlées de créanciers.

Verfahren geschlossen.

Sospensione della procedura
(L. E. F. 230.)

Se entro diect glorni nessuno dei creditori chiede la pr i della proced
dl fallimento anticipandone le spese, la procedura sara chiusa.
Ct. Grigioni Ufficio dei fallimenti, Roveredo (1090)

Visto che con decreto della commissione del Tribunale del circolo ai
Roveredo in data 8 novembre 1945 & stata ordinata, per mancanza d’attivo,
la sospensione della liquidazione del fallimento della

«Providentia> Societd per l’agevolazione del
commercio e per 1'utilizzazione delle materie
prime, in Roveredo (Gr.),

aperto con decreto del 25 aprile 1944, lo scrivente ufficio rende noto che la
procedura di fallimento sard chiusa, qualora alcuno dei creditori non ne
chieda 1a prosecuzione entro il 22 novembre 1945 anticipandone le spese.

Ct. Ticino Ufficio dei fallimenti, Locarno (1086)

Fallimento n° 5/1945.
Fallito: Baioni Romeo, Tenero-Contra.
Data del decreto: 18 giugno 1945,
Data del decreto di sospensione: 7 novembre 1943.
NB. La procedura di liquidazione sard ritenuta definitivamente chiusa

qualora entro il termine di 10 giorni nessun creditore ne chiederd la
continuazione previo anticipo delle spese.

Ct. de Vaud Office des faillites, Lausanne (1091)

Faillie: Société en nom coliectif Sinner & K o p p, représentations diverses,
Avenue de la Déle 3, 4 Lausanne.

Date du prononcé: 6 novembre 1945.

Délai pour avancer les frais de fr.800: 24 novembre 1945.

Schluss des Konkursverfahrens — Cloture de la fallllie
(SchKG. 268) (LP. 268)
Ct. de Vaud Office des faillites, Aigle (1087)

Dans son audience du 9 novembre 1945, le président du Tribunal du
distriot d’Aigle a proroncé la cléture de la falllite de 1a succession répudide
de Jacocard-Sohmitz Gustave, bazar, 3 Leysin.
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Konkursstelgerungen — Vente aux enchdres publiques aprds fallllie
(SchKG. 257—259) (LP. 257—259)

Kt. Ziirich Konkursami Horgen

Konkursamtliche Liegenschaftensteigerung
In der konkursamtlichen Liquidation des Naehlasses der
Spallanzani Rosa, Frau Witwe, geborene Benetti,

wohnhaft gewesen in Dietikon, gelangen Samstag den 15. Dezember 1945,
vormittags 9% Uhr, im Bureau des unterzeiehneten Konkursamtes (See—
strasse 212 in Horgen), auf einmalige offentliche Steigerung:

(1092?)

in der Gemeinde Hirzel:

Kataster-Nr. 919: das Wohn- und Wirtshaus zur Krone an der Spitzen,
unter Assekuranz-Nr. 93 fitr Fr. 60 000 brandversiehert, Sechitzung 1938,
mit 2 a 47 m* Grundflicheninhalt.

Kataster-Nr. 920: 1 a 20 m® Garten daselbst.

Konkursamtliche Sehiitzung: Fr.38000 (inklusive Zugehdr).

Der Ersteigerer hat am Steigerungstag unmiittelbar vor dem Zuschlag
auf Abrechnung am Zusehlagspreis eine Anzahlung von Fr.2000 in bar zu
leisten.

Die Steigerungsbedingungen sowie das Lastenverzeiehnis liegen beim
unterzeichneten Konkursamt vom 5. Dezember 1945 an zur Einsicht auf,

Horgen, den 12. November 1945, Konkursamt Horgen:

C. Meister, Notar.

Nachlassvertrage — Concordats — Concordati

Nachlasstundung und Aufruf zur Forderungselngabe
(SchKG 295, 296, 300.)

Sursls concordataire et appel aux créanclers
(L. P. 295, 296, 300.)

Den nachbenannten Schuldnern ist eine Les débitcurs ci-aprés ont obtenu un
Nachlasstundung bewilligt worden. sursis concordataire. 3

Die Glaubiger werden aufgefordert, ihre Les eréanciers sont invités & produire
Forderungen in der Eingabefrist beim Sach- | lcurs créances auprds du commissaire dans
walter einzulegen, unter der Androhung, | le délai fixé pour les productions, sous
dass sie im Untcrlassungsfalle bei dcn | peine d’étre exclus des délibérations rela-
Verhandlungen tiber den Nachlassvertrag | tives au concordat.
nicht stimmbereehtigt wiaren.

Ct. du Valais Arrondissemen! de Sierre

Débiteur: Savioz Henri, agent d'affaires, & Sierre.

Date de I’oetroi du sursis par le juge-instrueteur de Sierre: 10 novembre 1945.

Durée du sursis: 2 mois.

Commissaire: F.de Preux, préposé, & Sierre.

Délai pour les produetions: 20 jours.

Assemblée des eréaneiers: 18 décembre 1945, & 16 heures, A& 'HOtel de la
Poste a Sierre.

Examen des piéces: 10 jours avant I'assemblée.

(1096)

Yerhandlung Ober dle Bestitigung des Nachlassverirages
(SchKG 304, 317))

Délihération sur Phomologation de concordat
(L. P. 304, 317.)
Die Glaubiger koénncn ihre Einwcndun- Les opposants au concordat peuvent
gen gegen den Nachlassvertrag in der | se préscnter & l'audience pour faire valoir
Verhandlung anbringen. leurs moyens d’opposition.

Kt. Bern Richlerainl 11 Biel (1093)

Sehuldner: Sehlup-Voiblet Hans, Weinhindler, Murtenstrasse 28,
in Biel. . ;

Verhandlungstermin: Donnerstag 22. November 1945, vormittags 10 Uhr,

vor Riehteramt 11 Biel, im Amthaus an der Spitalstrasse daselbst.

Die Gliubiger konnen ihre Einwendungen gegen die Bestitigung des Nach-
lassvertrages entweder schriftliech bis zum Verhandlungstermin selbst beim
Riehteramt II Biel einreichen oder aber im Verbandlungstermin selbst
miindlieh geltend machen.

Biel, den 12. November 1945.
Der Gerichtsprisident II als erstinstanzlicher Nachlassriehter:
G. Albrecht.

Ct. de Vaud Arrondissemnent d’ Yverdon

Débiteur: Cauderay Gaston, ex-droguiste, & Yverdon.

Audienee du président du tribunal le vendredi 23 novembre 1945, & 9 h. 15,
Hotel de Ville, & Yverdon.

Les opposants au concordat peuvent se présenter & cette audience pour faire
valoir leurs mioyens ou se déterminer par éerit.

(1094)

Yerschiedenes — Divers — Varla

Ct. de Genéve Cour de juslice de Genéve (1088)

La 1re gection de la Cour de justice, siégeant & Genéve, Palais de
justice, Place du Bourg-de-Four, 2me eour, salle n°6, fonetionnant comme
instance supérieure en matiére de coneordat, statuera en audienee publigue,
le mardi 20 novembre 1945, -2 9 heures, sur:

1. le reeours formé par un eréancier eontre le jugement rendu par le
Tribunal de premiére instance, le 22 octobre 1945, pronongant I’homologation
du concordat proposé par Sehnellmann Gaspard-Léon, industriel,
4 Versoix (Genéve);

2. le recours formé par Sieur Sehnellmann contre le méme jugement en
tant qu'il révoque la décision du 15 oetobre 1945 ordounant I'apport du
dossier du Département fédéral de 1'éeonomie publique n® 179707 et ordonne
la consignation du dividende afférent & la eréance contestée de Sarés SA.
4 la Caisse des consignations jusqu'd chose jugée.

Les opposants sont invités & 50 présenter & 'audienee pour faire valoir
leurs moyens.

Cour de justice de Gendve:

A. Kramer, groffier.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Zitrich — Zurich — Zurigo

Beriehtigung.

Aktiengeseiischalt Spinnerel u. Zwirnerel Sehdénthal, In Weisslingen
(SHAB. Nr. 202 vom 30. August 1945, Seite 2073). Der Prokurist Bernhard
heisst nieht Johann, sondern Hans.

.9. November 1945. Maschinen, Apparate usw.

Hapa Aktiengeselischaft (Hapa Société Anonyme) (Hapa Socletd Anonima)
(Hapa Limited), in Ziirieh. Im Sinne der bundesratlichen Verordnung vom
29. Dezember 1939 iiber die Umwandlung von Genossensebaften in Handels-
gesellschaften hat sich die Genossenschaft «Hapa Handels- & Patent-
verwertungsgesellsehaft Ziirich », in Zrieh 1, dureh Besehluss der General-
versammlung vom 23. Oktober 1945 ohne Liquidation in eine AktiengeseH-
schaft unter obiger Firma umgewandelt. Die Statuten datieren vom
23. Oktober 1945. Zweek der Gesellsehaft ist die Fabrikation und die
kommerzielle Ausbeutung von Masehinen und Apparaten oder Bestand-
teilen von solehen; ebenso die Titigung von Import- und Exportgeschiften
sowie Erwerb und Ausbeutung von Patent- und Lizenzreehten. Das Grund-
kapital betragt Fr. 50000 und ist eingeteilt in 50 voll liberierte Namen-
aktien zu Fr.1000. Die « Hapa Aktiengesellschaft» iibernimmnt von der
«Hapa Handels- & Patentverwertungsgesellsehaft Ziirich » gemiss Bilanz
vom 31.Dezember 1944 Aktiven und Passiven je im Betrage von
Fr. 20572.19. In den Passiven ist eingeschlosscn ein Genossenschalts-
kapital von Fr. 7000 sowie ferner der Reservefonds von Fr. 7000 und ein
Gewinnvortrag von Fr.3636.60. Vom Aktienkapital wird der Betrag von
Fr. 7000 von der Genossenschafterin der ¢ Hapa Handels- & Patentver-
wertungsgesellschaft Ziirich » liberiert durch Einbringung der 7 Genossen-
schaftsanteile dieser Genossenschaft, wofiir 7 voll liberierte Akticn aus-
gehiindigt werden. Publikationsorgan der Gesellsehaft ist das Sehweize-
riseche Hande!samtsblatt. Die Mitteilungen an die Aktionire erfolgen durch
eingeschriebenen Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus einem oder mehreren
Mitgliedern. Es geh6ren ihm an: Dr.Walter Kern, von Aarau, in Kilchberg
(Zurich), Prisident; Dr. Karl Zollinger, von QOetwil am See und Thun, in
Thun, und Curt Babler, von Elm (Glarus), in Ziirich. Curt Bébler fiihrt
Einzelunterschrift. Der Préasident Dr.Walter Kern und das Mitglied
Dr. Karl Zollmger fiithren Kollektlvunterschnft Geschiftsdomizil: Seefeld-
strasse 331/333, in Ziirich 8.

9. November 1945. Bedarfsarhkel fitr die Pferde- und Viehpflege usw.
Arnold Schmid, in Zirich. Inhaber dieser Firma ist Arnold Schmid-
Frauenfelder, von Nesslau (St.Gallen), in Ziirich 4. Handel mit und Ver-
tretungen in Waren aller Art, insbesondere Bedarfsartikeln fiir die Pferde-
und Viehpflege. Agnesstrasse 5.

9. November 1945. Mobel, Teppiche, Versandartikel.

Frau N. Wiggenhauser, in Ziirieh. Inhaberin dieser Firma ist mit Zu-
stimmung des Ehemannes gemiss Artikel 167 ZGB. Nelly Ida Wiggen-
hauser, geborene Tscherne, von Zitrieh, in Zirich 2. Handel en gros und en
détail mit Mobeln, Teppichen und Versandartikeln. Neugasse 50.

. 9.November 1945. Textilwaren.

WIlily Miiller, Rlaitex, in Ziirich (SHAB. Nr.60 vom 13. Mirz 1945,
Seite 590), Handel mit « Rialtex »Textilwaren. Die Firma ist infolge Ge-
sehdftsaufgabe erloschen.

9,November 1945. Musikverlag usw.

Emii _| Woif, in Mannedorf (SHAB. Nr. 5 vom 7. Januar 1944, Seite 51).
Musikverlag usw. Die Firma ist infolge Verkaufs des Geschiftes erlosehen.

9. November 1945. Tee, Gewiirze.

Albert Wyssmann, in Ziiriech (SHAB. Nr.259 vom 5. November 1945,
Seite 2722), Handel mit Tee und Gewiirzen. Die Firma ist infolge Gesehafts-
aufgabe erlosehen.

9. November 1945. Elcktrisehe Installationen.

Fritz von Ow, in Ziirieh (SHAB. Nr. 181 vom 5. August 1940, Seite 1422),
clektrische Installationen. Ueber den Inhaber dieser Einzelfirma ist dureh
Verfiigung des Konkursrichters des Bezirksgeriehtes Ziirieh vom 12. Oktober
1945 der Konkurs eriéffnet worden. Der Gesehdftsbetrieb hat aufgehdrt.
Die Firma wird von Amtes wegen geloseht.

9. November 1945. Optiseche und heiztechnische Apparate.

Heinz R. Brgnnimann, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Helnz Roland
Bronnimann-Keusch, von Zimmerwald (Bern), in Zirich 8. Handel mit
optischen und heiztechnischen Apparaten. Ceresstrasse 1.

10. November 1945. Motorfahrzeuge.

‘Autoc A.-G. (Autoc S.A.) (Autoc Ltd.), in Ziirich. Unter dieser Firma
ist auf Grund der Statuten vom 5. November 1945 eine Aktiengesellsehaft
gebildet worden, welche den Handel mit Motorfahrzeugen sowie die Tati-
gung aller damit im Zusammenhang stehenden Geseh#fte zum Zwecke hat.
Das Grundkapital betrigt Fr. 50 000 und ist eingeteilt in 100 Namenaktien
zu Fr.500. Hierauf sind Fr.20000 einbezahlt. Publikationsorgan der
Gesellschaft ist das Sehweizerische Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an
die Aktiondre erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Der Verwaitungsrat
besteht aus 1 his 3 Mitgliedern. Sie fithren Einzelunterschrift. Einziges Mit-
glied des Verwaltungsrates mit Einzelunterschrift ist Rudolf Fischer, von
Schaffhausen, in Ziirich. Zum Gesehéftsfiihrer mit Einzeluntersehrift wurde
gewdhlt Henri Pause, von Pizy (Waadt), in Ziirieh. Geschéftsdomizils
Ramistrasse 8, in Ziirieh 1 (bei Rudolf Fiseher).

10. November 1945. Industrielle Erzeugnisse.
Ipsophon-Vertriebs~A.-G., in Ziirieh. Unter dieser Firma ist auf Grund der
Statuten vom 31. Oktober 1945 eine Aktiengesellschaft gebildet worden,
welehe den Handel mit industriellen Erzeugnissen, insbesondere den Ver-
trieb und die Vermietung von Apparaten auf dem Gebiete der Nachrichten-
teehnik zum Zweeke hat. Das Grundkapital betragt Fr. 200 000, eingeteilt
in 400 Namenaktien zu Fr. 500. Es ist voll einbezahlt. Publikationsorgan
ist das Schweizerisehe Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat bestcht aus
1 bis 5 Mitgliedern. Dem Verwaltungsrat gehoéren an: Emil Biihrie, von.
und in Zirich, Prasident; Dr.Werner von Arx, von Olten, in Solothurm,
und Dr. Hans Métteli, von Riiti (Ziirieh), in Winterthur. Sie fithren Kollek-
tivuntersehrift zu zweien. Geseh#ftsdomizil: Bleicherweg 20, in Ziirich 2
(eigenes Lokal).

10. November 1945. Vegetarisehes Restaurant.

August Gieich, in Zirich (SHAB. Nr. 85 vom 11. April 1927, Seite 663),
Betrieb eines vegetarischen Restaurants. Diese Firma ist infolge Todes des
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Inhabers und Ueberganges des Geschiftes mit Aktiven und Passiven gem?ss
Bilanz per 31. Dezember 1944 an die chat-Restaurant Glelch A.-Gu, in
Ziirich, erloschen.

-10. November 1945.
Didt-Restaurant Gieieh A.-@., m Ziirich. Unter dieser Firma ist auf Grund
der Statuten vom 17. Oktober 1945 eine Aktiengesellschaft gebildet worden,
welche die Fithrung eines Dit-Restaurants, verbunden mit Konditorei und
Verkauf von Gemiisen und Friichien und vegetarischen Spezialititen, zum
Zwecke hat. Das Grundkapital betrigt Fr.300 000 und ist eingeteilt in
60 voll liberierte Namenaktien zu Fr.5000. Die Gesellschaft iibernimmt:
1. von den Erben des am 12. Juni 1943 verstorbenen August Gleich, von
Ziirich, wohnhaft gewesen in Ziirich, nimlich: a) der Witwe Kreszentia
Gieich-Auer; b) der Kinder Manfred Egon Gleich, geboren am 12. September
1925; Irene Sonja Gleieh, geboren 1927; Helena Gerda Gleich, geboren 1928,
und Egon Wilfried Gleich, geboren 1935, alle von und in Zirich, dessen
bisher gefillirtes Geschaft mit Aktiven und Passiven gemiiss Bilanz per
31. Dezember 1944, wonach die Aktiven Fr.77650.23 und die Passiven
Fr. 15 379.45 betragen, zum Uebernahmepreis von Fr. 62 270.78. Auf An-
reehnung hierau werden 12 voll liberierte Gesellschaftsaktien verabfolgt;
2. von der Interver A.G., in Oberégeri, die Liegenschaft Seefeldstrasse 9,
in Ziirich 8 (Kataster Nr. 3289 und Anteile an Kataster Nr. 3286, 3287 und
2536) zum Preise von Fr. 750 000. Auf Anrechnung hieran werden 36 voll
liberierte Gesellschaftsaktien verabfolgt. Die Vormnndschaftsbehérde der
Stadt Ziirich hat dieser Gesellschaftsgrindung mit Besehluss vom 14. Sep-
tember 1945 zugestimmt. Publikationsorgan der Gesellschaft ist das
Seliweizerisehe Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an die Aktionére
erfolgen durch eingesehriebenen Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus
einem oder mehreren Mitgliedern. Dem Verwaltungsrat gehéren an: Ernst
Bay, von Kiisnaeht (Ziirieh), in Oberageri, Prasident; Witwe Kreszentia
Gleich, geb. Auer, von und in Ziiriech, Vizeprisidentin, und Manfred Egon
Gleich, von und in Ziirieh. Der Prisident Ernst Bay und die Vizeprasidentin
Witwe Kreszentia Gleich-Auer fithrer Einzelunterschrift. Das Mitglied
Manfred Egon Gleieh fiihri Kollektivunterschrift mit je einem der einzel-
unterschriftsberechtigten Mitgiieder des Verwaltungsrates. Geschifts-
domizil: Seefeldstrasse 9, in Ziirieh 8.

10. November 1945. i
Aligemeiner Fiirsorgefonds der Angesteiliten und Arbeiter der Firma Maag-
Zahnréder A.G. Zirich, in Ziirieh. Unter diesem Namen besteht auf Grund
der Urkunde vom 11. Oktober 1945 eine Stiftung. Ihr Zweck ist, die bereits
bestehenden verselbstdndigten Wohlfahrtsinstitutionen der Firma « Maag-
Zahnréder A.-G.», in Ziirich, in ihren Anfgaben in jeder geeigneten Weise
zu unterstiitzen, sci es dnrch finanzielle Zuwendungen an die genannten
Institutionen, sei es dureh zusétzliehe Leistungen an deren Benefiziare,
gleichviel ob es sich um Angestelite oder Arbeiter oder deren Angehorige
handelt. Die Stiftung hat weiter den Zweek, tiberall da, wo auf Grund der
Bestimmungen der bestehenden Institutionen und Reglemente Ausrich-
tungen an Angestellte oder Arbeiter oder deren Angehdrige ausgeschlossen
sind, zu Lasten dieser neuen Stiftung angemessene Leistungen ausrichten
zu kinnen. Organ der Stiftung ist der Stiftungsrat von 1 bis 3 Mitgliedern.
Kollektivunterschrift je zu zweien fithren Dr. Rudolf Ernst, von und in
Winterthur, Président des Stiftungsrates; Dr. Hans Sulzer, von und in
Winterthur, Vizeprésident des Stiftungsrates, und Georg Fischer, von
Schaffhausen, in Zollikon, Protokollfithrer des Stiftungsrates. Gesehéfts-
domizil: Hardstrasse 219, in Ziirieh 5 (bei der Firma Maag-Zahnréder A.G.).

10. Novemher 1945.

Baugenossenschaft Werdmiihle, in Zirich 2 (SHAB. Nr.45 vom
23. Februar 1945, Seite 445). Mit Besehluss vom 24. September 1945 hat
die Generalversammlung die Statuten abgeéndert. Der Vorstand besteht
nun aus 5 bis 8 Mitgliedern. Kollektivunterseh1ift zu zweien fithren jetzt
Président, Vizeprdsident, Aktuar und Quéstor. Wilhelm Linder, bisher
Prisident, ist jetzt Vizeprasident des Vorstandes. Neu ist in den Vorstand
und als dessen Prisident gewiihlt worden Rudolf Sehmid-Kaser, von und
in Ziirieh. Rudolf Sehmid-Kiser, Prasident; Wilhelm Linder, Vizeprésident;
Jaeob Denzler, Aktuar, und Walter A. Sehmid, Quéstor, fithren Kollektiv-
unterschrift zu zweien.

10. November 1945. Chemische und pharmazeutische Produkte usw.
Esroiko A.-G., in Diibendorf (SHAB. Nr. 205 vom 3. September 1945,
Seite 2105), Fahrikation und Vertrieb von chemischen, pharmazeutisehen
und wciteren Produkten. Kollektivprokura ist erteilt an Gottfried Mauer-
hofer, von Truh (Bern), in Brugg. Er zeichnet mit je.einem der iibrigen
Zeichnungsbereehtigten zu zweien.

'10. Novemher 1945. Verlag.

F.G. Micha & Co. Editions SPORTING Veriag, Kollektivgesellschaft, in
Zirieh 6 (SHAB. Nr. 110 vom 14. Mai 1945, Seite 1085), Verlagsgeschift.
Der Gesellsehafter Walter Wernli-Steiner, ist Biirger von Thalheim (Aargau),
nicht von Thalwil. :

10. November 1945. Textilien.

Hans Kiilan, in Winterthur. Inhaber dieser Firma ist Hans Kilian, von
Aarherg (Bern), in Winterthur 1. Reise- und Versandgeschift in Textxhen
Wiilflingerstrasse 60.

10. Novemher 1945.

Schwanen-Apotheke Wipkingen, Dr. Franz Gyr, in Zirich. Inhaber dieser
Firma ist Dr. Franz Josef Gyr, von Zirich und Einsiedeln, in Zitich 10.
Betricb einer Apotheke und Drogerie. Honggerstrasse 42,

10. November 1945. Maschinen u. Artikel der graphischen Branche usw.
Schneider & Co. A.G., in Dietikon (SHAB. Nr. 247 vom 22. Oktober 1945,
Seite 2570), Maschinen und Artikel der graphischcn Branche usw. Das
einzige Mitglied des Verwaltungsrates Hermann Schneider wohnt nun in
Uitikon a. A.

10. November 1945 Baugeschift.

Giuseppe Camporini, in Hausen a. A. (SHAB Nr. 183 vom 7. August 1936,
Seite 1914), Baugeschiift. Die Firma ist infolge Verkaufs des Geschéftes
erloschen.

10. November 1945. Textilwaren.

Martha Kaufmann, Texco, in Ziirich (SHAB. Nr. 83 vom 11. April 1945,
Seite 823), Textilwaren. Die Firma ist infolge Geschiftsaufgabe erloschen.

10. November 1945. Chemische Produkte usw.

Wilheim Roth, in Zirich (SHAB. Nr. 56 vom 8. Mirz 1938, Seite 521),
chemische Produkte usw. Die Firma ist infolge Gesch#ftsaufgabe erloschen.

10. November 1945. Schuhfurnitaren, chemiseh-technische Produkte
und Kleinmetallwaren. *
Rudoif Zuiliger, in Erlenbach. Inhaber dieser Firma ist Rudolf Zulllger,
von Madiswil (Bern), in Erlenbach (Zirich). Handel en gros mit und Ver-
tretungen in Schuhfurnituren, chemiseh-technischen Produkten und Klein-
metallwaren. Rankstrasse.

Bera — Berne — Berna
Bureaa Biren a. d. A. -
9. November 1945,

Kisereigenossenschaft Biietigen, in Biietigen (SHAB. Nr.119 vom
14. Mai 1939, Seite 1072). Gem:iiss Genossensehaftsversammlungsbeschluss vom
23. Mirz 1944 wurden die Statuten revidiert und den Bestimmungen des
neuen Obligationenreehts angepasst. Die Genossenschaft bezweckt auf dem
Wege der genossenschaftlichen Selhsthilfe: a) die hestmdgliche Verwertuny
der verftigbaren Mileh durch Erstellung und Unterhalt einer zweckmissig
eingerichteten K#serei und Betrieb in eigener Regie oder dureh einen Mileh-
kiufer; h) die allgemeine Férderung der Milchwirtschaft durch Unterstiitzung
von Massnahmen zur Hehung der Qualitiit, Verbesserung der Technik und
Einfithrung rationeller Betriehs- und Verwertungsmethoden; e) die Anteil-
nahme an den Bestrebungen und Veranstaltungen verwandter Organisationen.
Fiir die Verhindlichkeiten der Genossenschaft haftet einzig das Genossen-
schaftsvermdgen. Die Mitteilungen an die Genossenschafter erfolgen durch
Umbhieten oder schriftlich; die Bekanntmachungen im Amtsanzeiger nnd die
vom Gesetz vorgeschriehenen Puhlikationen im Schweizerischen Handels-
amtshlatt. Die Verwaltung der Genossenschaft besteht aus 5 bis 7 Mit-
gliedern. Prisident ist Ernst Schneeberger (bisher); Vizeprisident Alfred
Arn (hisher Beisitzer); Sekretir/Kassier: Ernst Salvisberg, von Miihleberg,
in Biietigen (neu). Die Unterschrift filhren der Prisident, der Vizepriisident
und der Sekretir kollektiv zu zweien. Der Vizeprasident Fritz Friedrich,
der Sekretir Fritz Salvisberg und der Beisitzer Friedrich Sehori sind aus
dem Vorstand ausgetreten. Ihre Unterschriften sind erloschen.

Bureau Inierlaken

8. November 1946. Zigarren.
Emma Kiossner, in Interlak en. Inhaberin dieser Einzelfirma ist Emma
Klossner, von Diemtigen, in Interlaken. Zigarrenhandlung. Bahnhofstrasse 23 b.

8. November 1945. Biicher, Papeterie. ‘
Frau Wwe, Miiller, in Interlak en. Inhaherin dieser Einzelfirma ist Lydia
Miller, geborene Liithi, Karls sel. Witwe, von Buchholterberg, in Interlaken.
Betrieh der evangelischen Buchhandlung und Papeterie. Bahnhofstrasse.

9. November 1945. Delikatessen.
G. Schmocker, in Interlaken. Inhaber dieser Einzelfirma ist Gottlieb
Schmocker, Sohn, von Ringgenberg (Bern), in Interlaken. Delikatessen-
handlung. Rosenstrasse 5.

9. Novemher 1945. Restaurant.
Eugen Hoch, in Interlak en. Inhaber dieser Einzelfirma ist Eugen Hoeh,
von Unterseen, in Interlaken. Betrieb des Restauramis Fédéral-La Poste.
Bahnhofstrasse 1.

Luzern — Lucerne — Lucerna

7. November 1945. Molkereitechnisches Bureau usw.
Rud. Baumgartner & Cie., Fiiiale Luzern, in Luzern, molkereitechnisehes
Bureau usw. (SHAB. Nr. 276 vem 26. November 1942, Seite 2699), Kollek-
tivgesellschaft, mit Hauptsitz in Zirich. Nachdem die Hauptniederlassung
geloscht worden ist und die neue Kollektivgesellschaft keine Zweignieder-
lassung in Luzern errichtet hat, wird die Filiale von Amtes wegen geltseht.

7. November 1945. Kolonialwaren usw.
J. Baptist Miihiebach, in Luzern, Kolonialwaren, Delikatessen, Siidfriiehte
(SHAB. Nr. 300 vom 22. Dezember 1923, Seite 2401). Die Firma ist infolge
Geschaftsiibergabe erloschen. Aktiven und Passiven sind tibergegangen an
die neue Firma ¢ Hs. Mithlebach », in Luzern.

7. November 1945. Kolonialwaren.
Hs. Miihlebach, in Luzern. Inhaher der Firma ist Hans Mihlebach, von
und in Luzern, welcher Aktiven und Passiven der erloschenen Firma
¢ J. Baptist Miihlebach », in Luzern, auf den 1. November 1945 iibernommen
hat. Kolonialwarenhandlung. Klosterstrasse 15.

7. November 1945. )
Wohifahrtskasse der Sauerstoff- & Wasserstoffwerke Luzern A.G., in
Luzern, Stiftung (SHAB. Nr. 231 vom 4. Oktober 1943, Seite 2218).
An der Versammlung vom 24. September 1945 wurde die Stiftungsurkunde
neu gefasst. Zweck der Stiftung ist die Férderung der Wohlfahrt der Ange-
stellten und Arbeiter der Stifterfirma. Sie sucht diesen Zweek zu erreiehen:
1. durch Errichtung und Unterhalt einer Pensionskasse gegen die wirt-
schaftlichen Folgen von Alter, Invaliditit und Tod der Angestellten und
Arbeiter bzw. deren Angehérigen; 2. durch Aeufnung eines Fonds zur
Unterstiitzung von Angestellten und Arheitern sowie deren Angehérigen,
welche durch besondere Umstinde in Not geraten sind, denen die Mittel
fiir dringliche Aufwendungen fellen und die einer Unterstiitzung wiirdig
erseheinen; 3. durch Erriechtung und Unterhalt einer Sparversicherung,
die die Fiirsorge fiir alle weihlichen Arheitnehmer gegen die wirtsehaft-
lichen Folgen von Alter, Invaliditit und Tod zum Zweeke hat. Der Spar-
versicherung konnen aueh soleche ménnliche Angestellte und Arbeiter
angehiren, die aus irgendwelchen Griinden nicht in die Pensionskasse
aufgenommen werden. Die iibrigen Aenderungen sind nicht publikations-
pflichtig. Der Stadtrat von Luzern als Aufsichtsbehorde hat unterm
12, Oktober 1945 die Zustimmung erteilt.

7. Novemher 1945. Automobilzubehdr usw.
M. V. Jacober A.-G. Luzern, in Luzern, Handel mit sémtlichen Automobil-
zubehérdeteilen, speziell Benzin, Oelen, Pneumatik, sowie Betrieb einer
Pneuvulkanisierungswerkstiitte (SHAB. Nr. 120 vom 24. Mai 1941, Seite
1007). An der Generalversammlung vom 21. Dezemher 1943 wurde eine
teilweise Acnderung der Statuten vorgenommen, wodurch folgende publi-
kationspflichtige Tatsachen beriihrt werden: Die Firma iautet nun:
M. V. Jacober A.G. Der Gesellschaftszweck ist wie folgt umschrieben:
Engros- und Détailvertrieb von und Handel mit Fahrzeugen und Zube-
hdrden, insbesondere Pneumatik, ‘Treibstoffen und Oelen, ferner Betrieb
einer Vulkanisieranstalt, Servicestation und Garage. Der Verwaltungsrat
bezeichnet die Unterschriftsberechtigten und die Art ihrer Untersehrift.
Gemi#iss Beschluss der Generalversammlung vom 18.Juni 1945 wurde als
einziges Mitglied des Verwaltungsrates gewihlt: Max Vitus Jacoher sen.,
von Sarnen, in Merlischachen, Gemeinde Kilssnacht (Schwyz). Er fithrt
Einzelunterschrift. Die Unterschrift des ausgeschiedenen Max Jacober jun.
ist erloschen. Bruchstrasse 3.
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8. November 1945.
Hotel des Balances A.G., in Luzern (SHAB. Nr. 221 vom 20. September
1944, Seite 2091). Dr. Ludwig Friedrich Meyer ist aus dem Verwaltungsrat
ausgeschieden. An dessen Stelle wurde als Prasident des Verwaltungsrates
ohne Unterschrift gewihlt Kurt Bucher, von und in Luzern.

8. Novemher 1945.
A. Hiusler & Co., Optlsches Werk, in Littau (SHAB. Nr.198 vom
27. August 1912, Seite 1938). Als Adresse wird angegcben: Reussbithl
(Postzustellung Emmenbriieke).

9. November 1945. Kolonialwaren usw.
F. Garlando’s Erben, in Luzern (SHAB. Nr. 305 vom 28. Dezember 1944,
Seite 2875). Die Firma wird abgedndert in: Gebr. Gariande. Die Gesell-
schafter Felix und Hermann Garlando fithren nun cbenfalls Einzelunter-
schrift. Als Geschidftsnatur wird verzeigt: Iolonialwaren-, Comestihles-,
Wein- und Spirituosenhandlung.

9. November 1945.
Baugenossenschaft Allmendli Emmen, in Luzern (SHAB. Nr. 229 vom
2. Oktoher 1942, Seite 2230). Diese Genossenschaft hat sich an der General-
versammlung vom 15. April 1945 aufgelost; die Firma ist nach durchge-
fithrter Liquidation erloschen.

Schwyz — Schwyz — S8vitto

10. November 1945.
Anton Biieler’s Erben, Magazine und Gasthaus zum « Lowen », in Goldau,
Gemeinde Arth (SHAB. Nr. 222 vom 21. Septcmber 1944, Seite 2098).
Der Gesellschafter Albert Biieler ist volljahrig geworden. Er vertritt die
Firma durch Einzelunterschrift.

10. November 1945. Grabdenkmaler.
W. Blattmann, in Wollerau. Inhaber der Firma ist Walter Blattmann,
von Richterswil, in Wollerau. Werkstatte fir moderne Grabdenkmaler.

10. November 1945. Viehhandel, Viehzucht usw.
Franz Qechslin, in Trachslau, Gemeinde Einsiedeln. Inhaber der Firma
ist Franz Oechslin, von Einsiedeln, in Trachslau, Gemeinde Einsiedeln.
Viehhandel, Landwirtschaft, Viehzucht.

10. November 1945. Textilien.
Aktiengeselischaft Stiinzi Séhne, Zweigniederlassung in Lachen,
Waren der Textilindustrie (SHAB. Nr. 82 vom 6. April 1944, Seite 802),
mit Hauptsitz in Ziirich. Kollektivprokura ist erteilt an Kurt Biedermann,
von Thalwil, in Horgen. Er zeichnet mit je einem der {ibrigen Prokuristen.

10. November 1945. Spirituosen.
Jacques Bichi, in Arth, Spirituosen en gros (SHAB. Nr. 155 vom 5.Juli
1944, Seite 1515). Neuer Geschaftssitz ist Goldau, Gemeinde Arth.

Nidwaiden — Unterwald-le-bas — Unterwalden basso
10. November 1945. Radioapparate.
Josef Joller-Bircher, Techniker, in Stans, Handcl mit und Reparaturen
von Radioapparaten (SHAB. Nr. 105 vom 7. Mai 1945, Seite 1039). Die
Firma wird infolge Aufgabe des Geschiftes geléscht.

* Zug — Zoug — Zugo
9. November 1945. -
Schweiz. @bstverband, in Zu g, Verein (SHAB. Nr. 190 vom 17. August
1943, Seite 1854). An der ordentlichen Generalversammlung vom 12. August
1945 hat sich der Veicin neue Statuten gegeben. Er verfolgt die nach-
stehend genannten Zwecke: a) Forderung des Qualititsobstbaues; b) Len-
kung des einheimischen Marktes von Obst und Obstprodukten im Sinne
der Forderung des Verbrauches und im Intcresse der Produzenten, des
Handels (Inland, Export, Import) und der Konsumenten; ¢) Forderung der
technischen Verarbeitung des Obstes, wie Herstellung von Siissmost, Obst-
‘wein, Konzentraten, Pektin, Doérrobst, Obstkouserven usw., sowie die Ver-
Lesserung der Verwertung von Nebenprodukten; d) Férderung und Koor-
dinierung der einheimischen Obstproduktion, der Verteilung und Verwertung
sowie der Ein- und Ausfuhr im Intercsse eines geregclten Ahsatzes der
Erzeugnisse im In- und Ausland; e) Forderung der beruflichen Aushildung
uad Wahrung der wirlschaftlichen Interessen der Obstproduktion, des
gesamten Friichtehandels und der technischen Obstverwertung. Bekamp-
fung unlautcren Geschaftsgebarens im Verkehr mit Friichten und Obst-
produkten; f) Unterstiitzung des wissenschaftlichen Forschungs- und Ver-
suchswesens auf dem Gebiete der Friichtcproduktion und Verwertung. Die
Organe des Vereins sind: a) die Verhandsversammlung; b) der Vorstaud;
c) der Arbeitsausschuss; d) die Direktion und die Geschiftsstelle; e) die
Kontrollstelle; f) das Schiedsgericht; g) die Fachgruppenversammlungen;
h) die Fachkommissionen; i) die Kreisversammlungen und Vorbérsen. Der
Vorstand uinfasst 25 bis maximal 33 Mitglieder. Ernst Jucker, von und
in Ittigen, bisher Aktuar, ist infolge Todes ausgeschieden und scinc Unter-
schrift erloschen. Das Aktuarial wird nun von der Geschiftsstelle iiber-
nommen. Dic iibrigen Tatsachen bleihcn unverdndert.
9. November 1945. Beteiligungen usw.

CONVENA A.-G., in Z u g. Unter dieser Firma hat sich laut Grindungs-
beschluss und Statuten vom 8. November 1945 eine Aktiengesellschaft
gebildet. 1hr Zweck ist die Verwaltung von Beteiligungen aller Art sowie
Vermigensverwaltungen und der mit diescn Verwaltungen verbundenen
Finanz- und Handelsgeschifte. Die Gescllschaft kann Grundstiicke er-
werben und verdussern. Das Grundkapital betridgt Fr.100000 und ist
eingeleilt in 100 voll liberierte Aktien zu Fr. 1000, welche auf den Inhaber
lauten und voll einhezahlt sind. Die Einberufung der Generalversammlung
erfolgt durch Verdffentlichung im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Die
Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Der
Verwaltungsrat besteht aus mindestens einem Mitglied. Gegenwartig gehort
ihm an Dr. jur. Hugo F. Heberlein, von Ziirich und Wattwil, in Kiisnacht
(Ziirich), welcher einzelunterschriftsbercchtigt ist. Domizil: bei der Manda-
taria, Bahnhofstrasse 23, Zug. ’

- Freiburg — Frihourg — Friborgo
Bureau de Bulle (district de la Gruyére)
9 novembre 1945. Epicerie, mercerie, etc.
Louise Mauron, 2 Vuadens. Le chef de la raison est Louise Mauron, née
Paradis, épouse autorisée de Casimir Mauron, d¢ Ependes (Iribourg),
4 Vuadens. Epicerie, mercerie, débit de pain. Aux Colombettes.

Buréau de Fribourg

9 novembre 1945. Fournitures industriclles, ete.
Francis Marbacher, 2 Marly-le-Grand. Le chef de la maison est Francis
Marbacher, d’Escholzmatt (Lucerne), & Marly-le-Grand. Commerce de
fournitures automobiles et industrielles.

9 novembre 1945. Laiterie, beurre, fromage, épicerie.
Werner Riesenmey, 2 Fribourg. Le chef de la maison est Werner, fils de
Samuel Riesenmey, de Frauenkappelen (Berne), a Frihourg. Laiterie,
commerce de beurre, fromage, épicerie. Rue du Pont suspenda 106.

10 novembre 1945. Quincaillerie, etc.
Bregger, Zwimpfer & Cie, 2 Frihourg, société en commandite, fers, quin-
caillerie et machines agricoles (FOSC. du 8 mai 1945, n® 106, page 1050).
La maison confére procuration collective 2 Albert Wyss, de Riiti bei
Biiren a. d. A., et & Erncst Braillard, de St-Martin (Fribourg), 2 Fribourg,
Iesquels signent collectivement entre eux.

Solothurn — Soleure — Soletta =
Bureau Ollen-Gésgen

9. November 1945. Gasthof.
Arnold Griitter, in Olten, Gasthof zum Adler (SHAB. Nr.14 vom’
20. Januar 1931, Seite 114). Diese Firma wird infolge Todes des Inhabers
geldscht.

9. November 1945. Gasthof.
M.Griitter, in Olten. Inhaberin dieser Firma ist Mathilde Griitter, von
Seeberg, in Olten. Betrieh des Gasthofs zum Adler. Marktgasse 34. i

9. November 1915. Baugeschaft usw.
Arnold Hochuli, in Schonenwerd, Baugeschédft, mechanischc Zimmcrei
und Schreinerci (SHAR. Nr. 143 vom 24. Juni 1931, Seite 1384). Die Firma
wird infolge Geschaftsaufgabe geloscht.

10. November 1945.
Kartonfabrik Niedergdsgen A.-G., in Nicdergdsgen (SHAB. Nr. 164
vom 17. Juli 1945, Seite 1694). Aus dem Verwaltungsrat ist der Prasident
Dr. Wilhelm Chiodera ausgetreten; seine Unterschrift ist erloschen. Prasi-
dent ist nun das bisherige Vcrwaltungsratsmitglied Alfred E. Herzer. Er
fiihrt wie bisher IKollektivunterschrift zu zweien.

Bureau Slad! Solothurn

8. November 1945. Metzgerci usw.
Ernst Abbiihi, in Solothurn, Mclzgerei und Wursterei (SHAB. Nr. 99
vom 30. April 1934, Seite 1138). Die Firma ist infolge Verkaufes dcs Ge-
schaftes erloschen.

10. November 1945. Wirtschaft. y
Ernst Jaggi-Blisi, in Solothurn. Inhaber dieser Einzelfirma ist Ernst
Jaggi, von Bellach, in Solothurn. Wirtschaftsbetrieb, Restaurant zum
Sternen; Baselstrasse 47.

10. November 1945. Liqueurs, Comestibles.
Wwe. Mercedes Liorens, in Solothurn, Ilandel mit Liqueurs und Comes-
tibles (SHAB. Nr. 132 vom 9. Juni 1932, Seite 1410). Die Firma ist infolge
Geschaftsaufgabe erloschen.

10. November 1945. Gipser- und Malergeschaft.
Gebriider Ravicini, in Solothurn, Gipser- und Malergeschift, Kollektiv-
gesellschaft (SHAB. Nr. 90 vom 19. April 1934, Seite 1034). Der Gesell-
schafter Louis Ravieini ist nunmehr in Solothurn heimatherechtigt.

10. November 1945. Aerztliche und zabnirztliehe Artikel.
Jean Hess, in Solothurn, Fabrikation érztlicher und zahnirzllicher
Artikel, speziell Injektionsnadeln; Feinrohrzicherei (SHAB. Nr. 6 vom
9. Januar 1943, Scite 80). Die Firma hat ihr Geschiftslokal an den Midart-
weg 1 verlegt.

Schalthausen — Schalfhouse — Scialfusa

8. November 1945.
K.Schwerzmann & Sohn, Munot-Garage, in Schaffhausen. Karl Schwerz~
mann, Vater, und Karl Schwerzmann, Sohn, heide von Zug, in Schaff-
hausen, sind unter dieser Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen,
welche am 1. Januar 1945 ihren Anfang nahm. Autofachschule, Mietwagen,
Taxameterbetrieh und Autohandel. Krebsbachstrasse 31.

8. November 1945. Textilicn.
Schiiiebaum & Oechslin, in Schaffhausen, Handel mit Textilien, Kollek-
tivgesellschaft (SHAB. Nr. 259 vom 5. November 1945, Seite 2725). Ncues
Geschaftslokal: Vordergasse 28.

8. November 1945. Tapeziererei usw.
Theodor Sidler, in Schaffhausen, Tapezierereiwerkstitte und Méhel-
handlung (SHAB. Nr. 95 vom 24. April 1936, Seite 999). Diese Firma ist
infolge Todes des Inhabers erloschen. ;

St. Gallen — St-Gali — San Gailo

7. November 1945. .
Gribi Moikerei, in Rorschach (SHAB. Nr. 306 vom 31. Dezember 1930,
Seite 2674). Diese Firma ist infolge Verkaufs des Geschiftes erloschen.

7. November 1945. Molkerei.
Isier Hermann, in Buchberg, Gemeinde Thal, Molkerei (SHAB.. Nr. 274
vom 23. November 1943, Scite 2607). Diese Firma ist infolge Verkaufs
des Geschiftes erloschen.

7. November 1945. Viehhandcl usw.
Widnrer Ambros, in Mihlriiti, Gemeinde Mosnang. Inhaher diescr Firma
ist Ambros Widmer, von Mosnang, in Mihlriiti, Gemeinde Mosnang.
Landwirtschaft und Viehhandel. Bennenmoos.

7. November 1945. Viehhandel.
Zweifel Leo, in Gommiswald. Inhaber dieser Firma ist Leo Zweifel,
von Schinis, in Gommiswald. Viehhandel. Port.

7. November 1945. g
Tschanz Hans, Moikerei, in Rorschach. Inhaber diesecr Firma ist Hans
Tschanz, von Sigriswil, in Rorschach. Molkerei. Reitbahnstrasse 31.

7. November 1945. Schuhe.
J- A. Hauser’s Erben, in St.Gallen, Schuhhandlung (SHAB. Nr. 213 vom
12. September 1933, Scite 2147). Diese Kollcktivgesellschaft ist infolge
Auflosung -und durchgefiihrter Liquidation erloschen.

8. November 1945. Spiel- und Holzwaren.
Liidi, Leeser & Co., in Buchs. Jakob Leeser, von Kappel, in Burgerau,
Gemeinde Buchs (St.Gallen), Hans Liidi, von Heimiswil, in Buchs
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(St.Gallen), und Gustav Miiller, von Says (Graubiinden), in Rifis, Gcmeinde
Buchs (St.Gallen), sind unter obiger Firma eine Kollektivgesellschaft ein-
gegangen, welche am 1. November 1945 jhren Anfang nahm. Spiel- und
Holzwarenfabrikation und Vertrieb (Fabrikatlonsbetrieb in Rans-Sevelen,
Bureau in Buchs-Altendorf).

8. November 1945.
Sterbetiirsorge-Stiftung des V.P.0.D. Sektion St.Gaiien, Gruppe Strassen-
bahner, in St.Gallen. Unter diesem Namen besteht gemass &ffentlicher
Urkunde vom 19. Oktober 1945 eine Stiftung. Sie bezweckt die Fiirsorge
fiir die Hinterbliebenen beim Tod eines Mitgliedes des « Schweizerischen
Verbandes des Personals offentlicher Dienste, Sektion St.Gallen, Gruppe
Strassenbahner » oder dessen Ehcfrau durch Auszahlung einer im Stiftungs-
reglement festgesetzten Summe an die Hinterbliebenen des Verstorbenen.
Als Hinterbliebene geltcn: Witwe, Kinder, Eltern und Geschwister, die
der Verstorhene nachwcisbar unterstiitzte. Diese Stiftung ersctzt dic bis-
herige « Sterbekasse der Strassenbahner St.Gallen V.P.0.D.». Organ der
Stiftung ist der Stiftungsrat, bestehend aus 3 Mitgliedcrn, namlich dem
Prisidenten, Aktuar und Kassier des Vorstandes des V.P.0.D., Sektion
St.Gallen, Gruppe Strassenbahner: Heinrich Kuratli, von Nesslau, Prisi-
dent; Emil Kolb, von Oberriet, Kassier; Hans Zeller, von Appenzcll, Aktuar;
alle in St.Gallen. Die Unterschrift fithrt der Prasident kollektiv zu zweien
mit dem Aktuar oder dem Kassier. Geschaftslokal: Limmlisbrunnstrasse 41.

8. November 1945. Gemischte Waren.
A. Kelienberger-Furrer, in Niederuzwil, Gemeinde Henau, gemischte
‘Warenhandlung (SHAB. Nr. 83 vom 11. April 1917, Seite 583). Diese Firma
ist infolge Todes des Inhabers erloschen.

8. November 1945.
Consumverein Goidach, in Goldach, Genossenschaft (SHAB. Nr. 224
voin 25. Septcmber 1934, Seite 2656). Der bisherige Prisident, Fidel Rams-
perger, ist aus dem Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.
Neu wurde in den Vorstand gewahlt Albert Koppel, von Widnau, in Goldach,
als Aktuar. Der bisherige Aktuar Fritz Grob wurde zum Prisidenten
ernannt. Président, Aktuar und Kassier zeichnen kollektiv zu dreien.

8. November 1945. Wirtschaft, Mdobel.
Aifred Scheidegger, in St.Gallen, Wirt und Mébclhindler (SHAB. Nr. 214
vom 15. Scptember 1942, Seite 2079). Neues Geschéftslokal: Bankgasse 9.

8. November 1945.
Viehzuchtgenossenschaft Berneck, in Berneck, Genossenschaft (SHAB.
Nr. 121 vom 28. Mai 1934, Seite 1420). Der bisherige Aktuar Emil Thurnheer
und decr Kassier Alfred Kurer sind aus dem Vorstand ausgeschieden; ihre
Unterschriften sind erloschen. Neu wurden in den Vorstand gewahlt:
Tobias Thurnheer, als Kassier, Jakob Kaufmann, als Aktuar, beide von
und in Berneck. Der Prasident zeichnet kollcktiv mit Aktuar oder Kassier.

8. November 1945. Lampenfassungen usw.
A. Rhyner, Bumix-Vertrieb, St.Galien, in St.Gallen. Inhaber dieser Firma
ist Alfrcd Rhyncr, von Elm, in St.Gallen. Vertrieb der «Bumix»-Spezial-
Lampenfassungen und Beleuchtungsarmaturen. Roscnbergstrasse 58.

9. November 1945. Ledcrwaren.
Jakob Pfeiffer, in Rorschach. Handel mit Textilwarcn (SHAB. Nr. 179
vom 23. Mai 1944, Seite 1160). Die Natur des Geschaftcs lautet nunmehr:
Fabrikation und Verkauf von Lederwaren. _

9. November 1945.
Dierauer & Diener, Hoizbaugeschift, in Berneck (SHAB. Nr. 288 vom
9. Dezember 1937, Scite 2714). Diese Firma ist infolge Auflésung und Ueber-
nahmc der Aktiven und Passiven durch die Firma ¢ Traugott Dierauer »,
in Berneck, erloschen.

9. November 1945. Baugeschaft, Stigerei usw.
Traugott Dierauer, in Berneck. Inhaber dieser Firma ist Traugott Dierauer,
von und in Berneck. Er hat Aktiven und Passiven der geloschten Kollektiv-
gesellschaft ¢ Dieraver & Dicner, Holzbaugeschifts, in Berneck, iiber-
nommen. Baugeschift, Sigerei und Hobclwerk. Sige.

9. Novemher 1945.
Konsumgenossenschatt Riithi, in Riithi (SHAB. Nr. 249 vom 24. Oktober
1934, Seitc 2943). Johann Hasler, Prisident, und Johann Biichcl, Vize-
prisident, sind aus dem Vorstand ausgeschieden; jhre Unterschriften sind
erloschien. Ncu wurde in den Vorstand gewihlt Albert Biichel, von und in
Riithi (St.Gallcn), als Vizeprésident. Der bishcrige Aktuar Otto Schnell-
mann wurde zum Prisidenten und das Vorstandsmitglied Paul Géldi,
von und in Riithi (St.Gallen), zum Aktuar ernannt. Prasident oder Vize-
président zeichnen kollektiv zu zweien mit dem Aktuar.

9. November 1945.
Private Wasserversorgungsgenossenschaftt Biitschwii, in Biitschwil (SHAB.
Nr. 153 vom 4.Juli 1932, Seite 1638). Der bisherige Aktuar Anton Giczen-
danner und der Kassier Josef Berger sind aus dem Vorstand ausgeschieden;
ihre Unterschriften sind erloschen. Neu wurden in den Vorstand gew&hlt
Joscf Berger junior als Kassier,.von Boswil (Aargau), und Arnold Hasler,
von Liechtenstein, als Aktuar, beide in Biitschwil. Der Président zcichnet
kollektiv mit dem Kassier oder mit dem Aktuar.

9. Novemher 1945.
Teigwarenfabrik Egioff & Cie. Aktiengeseiischaft in Lig., in Rorschach
(SHAB. Nr. 255 vom 31. Oktober 1945, Seite 2670). Die Firma wird nach
beendigter Liquidation geldscht.

Graubfinden — Grisons — Grigioni

9. November 1945,
Viehzuchtgenossenschaft « Biengias » in Feilers, in Fellers (SHAB. Nr. 42
vom 19. Februar 1938, Seite 395). Es wurden gewahlt Caspar Petcr Casutt,
bisher Kassier, Zuchtbuch- und Protokollfiihrer, als Vizeprasident und
Aktuar; seine Unterschrift ist erloschen; Josef Darms, von und in
Fellers, als Kassier und Zuchtbuchfiihrer. Die Unterschrift fithren der
Prasident und der Kassier kollektiv,

Aargau — Argovie — Argovia
25. Oktober 1945.
liiustrierte Film-Revue Wittlin & Oberle, in Baden. Unter dieser Firma
sind Otto Friedrich Wittlin, von Oberwil (Basel-Land), in Basel, und Alfred
Oberle; von und in Full-Reuenthal, eine Kollektivgescllschaft eingcgangen,
welche am 10. Okiober 1945 ihren Anfang nahm. Zwischen dem Gesell-

schafter Otto Fricdrich Wittlin und seincr Ehefrau, Luise, geb. Herrmann,
bestcht Giitertrennung. Verleger und Vertrieb von Film-Programmen.
Badstrasse 41.

Thurgau — Thurgovie — Turgovia

9. November 1945.
Braunviehzuchtgenossenschaft Berz & Umgebung, in Ber g (SHAB. Nr. 83
vom 11, April 1934, Seite 961). An Stelle des bisherigen Vizeprisidenten
und Aktuars Josef Hugentobler, dessen Unterschrift erloschen ist, wurde
der hisherige Beisitzer Wilhelm Stutz sen., von und in Engelswilen-Dot~
nacht, zum Aktuar ernannt. Er zeichnet kollektiv mit dem Prisidenten.

9. November 1945, Architekturbureau usw.
August Ghetta, in Frauenfeld. Inhaber der Firma ist August Ghetta,
von und in Frauenfeld. Architekturbureau und Bauunternehmung Schloss-
miihlestrasse 11.

9. November 1945. Konfektion.
Waiter Stutz, in Frauenfeld. Inhaber der Firma ist Walter Stutz, von
Matzingen, in Frauenfeld. Konfektionsgeschift. Zircherstrasse 211, «Zum
Kleiderhof ».

9. November 1945. Mosterei, Brennholz usw.
Ulrich Frei, in Frauenfeld. Inhaber dcr Firma ist Ulrich Frei, von und
in Frauenfeld. Mosterei, Brennholzhandel und Landwirtschaft. Walz-
miiblestrasse 34.

9. November 1945. Hotel-Restaurant. .
0. Liithi-Haubner, in Frauenfeld. Inhaber der Firma ist Otto Liithi-
Haubner, von und in Frauenfeld. Betrieb des Hotel-Restaurants Falken.
St.Gallerstrasse 6.

9. November 1945. Bickerei usw.
E. Truniger-Wenk, in Frauenfeld. Inhaber der Firma ist Eugen Truniger-
Wenk, von Kirchberg (St.Gallen), in Frauenfeld. Backerei und Konditorei.
Ziircherstrasse 176.

9. November 1945. Béckerei, ertschaft usw.
W. Riidt-Miilier, in Frauenfeld. Inhaber der Firma ist Willy Radt-
Miiller, von und in Frauenfeld. Bickerei, Konditorei und Wirtschaft zum
Ochsen. Ziircherstrasse 104.

9. November 1945. Bickerei, Restaurant.
Paul Boni-Bachmann, in Frauenfeld. Inhaber der Firma ist Paul Boni-
Bachmann, von Amden, in Frauenfeld. Backerei und Restaurant zur Linde.,
Murgstrasse 14.

9. November 1945. Wagnerei, Wirtschaft.
Ernst Gantenbein, in Frauenfeld. Inhaber der Firma ist Ernst Gantenbein,
von Grabs (St.Gallen), in Frauenfeld. Wagnerei und Wirtschaft zum
Schontal. Ziircherstrasse 228.

9. November 1945. Photos.
Max Hiitbrunner, in Frauenfeld. Inhaber der Firma ist Max Hiltbrunner,
von Wyssachen (Bern), in Frauenfeld. Der Firmainhaber lebt mit seiner
Frau, Marta, gchorene Frei, in vertraglicher Giitertrennung. Photogéschaft.
Ziircherstrasse 149.

9. November-1945, Schreinerei.
Ulr. Ernst, in Frauenfeld. Inhaber der Firma ist Ulrich Ernst-Deppe,

- von Oberwil (Thurgau), in Fraucnfeld. Mechamsche Schreinerei. Walz-

miihlestrasse 6.

9. November 1945. Bickerei, Wirtschaft usw.
Werner Ammann, in Frauenfeld. Inhaber der Firma ist Werner Ammann,
von Wittenwil (Thurgau), in Frauenfeld. Backerei, Konditorei, Wirtschaft.
Ziircherstrasse 141,

9. Novemher 1945. Packmaterial, Schirme, Most.
Aibert Giatz senior, in Frauenfeld, Handel mit Packmaterial, Vertretung
von Schirmen und von Most (SHAB. Nr. 100 vom 30. April 1932, Seite 1050).
Die Firma ist infolge Todes des Inhabers erloschen.

9. November 1945. Gasthof, Metzgerei.
Paul Graf, Metzgerei z. Schifli, in Neukirch-Egnach, Gasthof und
Metzgerei (SHAB. Nr. 27 vom 1. Februar 1941, Seite 220). Die Firma ist
infolge Geschiftsverkaufes erloschen.

9. November 1945,
E. Liithi, Metzgerei, in Wangi. Inhaber der Firma ist Ewald Liithi-Fischer,
von Riiderswil (Bern), in Wangi. Metzgerei.

9. November 1945. Liegenschaiten, Autos.
Ferd. Konanz, in Briischwil, Gemeinde Hefenhofen. Inhaber der Firma
ist Ferdinand Konanz-Ritzi, von Tiibach (St.Gallen), in Briischwil, Ge-
meinde Hefenhofen. Liegenschaftenvermittlung und Handel mit Auto-
occasionen.

9. November 1945. Zimmerei, Schreinerei usw.
Otto Kelier, in Kreuzlingen. Inhaber der Firma ist Otto Keller, von
Weinfelden, in Kreuzlingen. Mechanische Zimmerei und Schreinerei, Pfahl-
arbeiten. Romanshornerstrasse 21.

9. November 1945. Schweinemaistcrei usw.
Ernst Hoiliger, in Klﬁsterli-Egnach. Inhaber ist Ernst Holliger, von
Boniswil (Aargau), in Klésterli-Egnach. Schweinemasterei.

9. November 1945. Drogerie, Photos usw.
H. Triet, in Neukirch-Egnach. Inhaber der Firma ist Heinrich Triet,
von Ragaz (St.Gallen), in Neukirch-Egnach. Drogerie, Photo- und Sanitats~
geschaft.

9. November 1945. Backerei, Wirtschaft.
Otto Fehr-Isier, in Mannenbach. Inhaber der Firma ist Otto Fehr-Isler,
von und in Mannenbach. Backerei und Wirtschaft zum Frohsinn.

Gen! — Geneve — Ginevra

8 novembre 1945. Appareils de TSF et accessoires.
«Radio A.B.C.» A. Miserez, & Genéve. Le chef de la maison est André-
Charles-Louis Miserez, de Lajoux (Berne), & Genéve. Commecrce, réparation
et installation d’appareils de TSF et accessoires. Boulevard du Pon$
d’Arve 59.

8 novembre 1945,
L’Armaiiil S.A. Produits Laitlers, & Genéve (FOSC. du 11 juillet 1944,
page 1575). Le conseil d’administration a été porié & deux membres, savoir:
Max Held (inscrit), actuellement domicilié & Berne, nommé président et
administrateur-délégué, et Richard Biirgi, de Lyss (Berne), & Berne, les-
quels signent individuellement.
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Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 112488, Hinterlegungsdatum: 7. August 1945, 17 Uhr.
May & Kaker Limited, Dagenham (Essex,  Grossbritannien).
Fabrik- und Handelsmarke.

Arzneimittel, einschliesslich pharmazeutischer, chemisch-pharmazeutischer
und hygienischer Priparate; pharmazeutische Drogen; Desinfektions-
mittel; Tier- und Pflanzenvertilgungsmittel; chemische Produkte fiir
industrielle, wissenschaftliche, technische, photographische und land-
wirtschaftlicbe Zwecke; Feuerlosch-, Hirte-, Lot- und Schweissmittel;
Farbstoffe und Farben; Holz- und Eisenkonservierungsmittel; Rostschutz-
mittel; technische QOele und Fette (einschliesslich Leuchtstoffe und Scbmier-
mittel); Gerbmittel; Diingmittel.

Nr. 112489, Hinterlegungsdatum: 29. August 1945, 18 Uhr.
Baumgartner & Demmerle, Bahnsteig 17, Neuhausen am Rhelnfall
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung mit ein-
geschrinkter Warenangabe der Marke Nr. 59559, Die Schutzfrist aus
der Erneuerung lauft vom 2. Juli 1945 an. g

Husten-Bonbons.

Radicalv

!

Nr. 112490, Hinterlegungsdatum: 30. Oktober 1945, 20 Uhr. |

Baumgartner & Demmerle, Bahnsteig 17, Neuhausen am Rheinfall :
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Erzengnisse der Zuckerwarenindustrie, Hustenbonbons.

Die Marke wird gelb, schwarz und weiss ausgeliihrt.

Nr. 112491, Hinterlegungsdatum: 31. August 1945, 181 Uhr.*
Stelner AG. Bern, Spitalgasse 4, Bern (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Gerite, die der elektromagnetischen Tonaufzeichnung mittels Stahldraht
oder Stahlband dienen.

TEXTOPHOR

Nr. 112493, Hinterlegungsdatum: 18. September 1945, 19 Uhr.
Internationale Verbandstoff - Fabrlk Schafthausen, in Schafthausen
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Plastische Ohrenkugeln, Ohrenwatten sowie andere Gerfiuschschutzmittel,

Nr. 112494, Hinterlegungsdatum: 18. Septefnber 1945, 19 Uhr.
Internationale Verbandstoff-Fabrik Schafthausen, in Schaffhausen
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Watte zu Heilzwecken.

Nr, 112495, Hinterlegungsdatum: 18. September 1945, 19 Uhr.
Internationale VerbandstoH-Fabrik Schaffhausen, in Schaffhausen
(Schweiz), — Fabrik- und Handelsmarke. .

Damenbinden und hygienische Artikel.

ECONOME

Nr. 112496. Hinterlegungsdatum: 18. September 1945, 19 Uhr.
Internationale Verbandstoff-Fabrik Schalfhausen, in Schatfhausen
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

‘| Wattefilter, Gazebinden und Verbandmaterialien jeder Art, Taschentiicher

und hygienische Artikel.

RHENA

Nr. 112497, Hinterlegungsdatum: 18. September 1945, 19 Uhr.
Internationale Verbandstoff-Fabrlk Schalthausen, in Schaffhausen
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Imprégnierte Verbandstoffe zu Heilzwecken.

Nr. 112492, Hinterlegungsdatum: 4. Oktober 1945, 181 Uhr..
Steiner AG. Bern, Spitalgasse 4, Bern (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Gerite, die der elektromagnetischen Tonaufzeichnung mittels Stahldraht
. - oder Stahlband dienen.

Nr. 112498, Hinterlegungsdatum: 18. September 1945, 19 Uhr,
Internationale Verbandstoff-Fabrlk Schafthausen, in Schafthausen
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Imprégnierte und gewohnliche Verbandstoffe jeder Art und Wundsalben.

TEXTOPRORE

RHENAX
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Nr. 112499,

Hinterlegungsdatum: 18. September 1945, 19 Uhr.
Internationale Verbandstoft-Fabrik Schafthausen, in Schaffthausen
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Elastische Binden, Verbandmaterialien jeder Art.

Nr. 112500.

Hinterlegungsdatum: 18. September 1945, 19 Uhr.
Internationale Verbandsto!f-Fabrik Schafthausen, in Schalfhausen
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Suspensorien.

No

112501, Date de dépét: 15 octobre 1945, 7 h. |
Manufacture de Montres National SA., Rue Alexis-Marie-Piaget 71, |
La Chaux-de-Fonds (Suisse). — Marque de fabrique. — Renouvellement !
de la marque n° 59754. Raison modifiée. Le délai de protection résul- !
tant du renouvellement court depuis le 25 aoit 1945.

Montres, parties de montres.

112502, Date de dépét: 15 octobre 1945, 7 h.
Manufacture de Montres National SA., Rue Alexis-Marie-Piaget 71,
La Chaux-de-Fonds (Suisse). — Marque de fabrique. — Renouvellement
de la marque n° 59755. Raison modifiée. Le délai de proteclion résul-
tant du renouvellement court depuis le 25 aolQt 1945.

Montres, parties de montres.

* *
FR“»&’

2%
112503. Date de dépédt: 15 octobre 1945, 7 h.
Manufacture de Montres National SA., Rue Alexis-Marie-Piaget 71,
La Chaux-de-Fonds (Suisse). — Marque de fabrique. — Renouvellement
de la marque n° 59756. Raison modifiée. Le délai de protection résul-
tant du renouvellement court depuis le 25 aodt 1945,

Montres, parties de montres.

No

112504, Date de dépdt: 15 octobre 1945, 7 h.

Manufacture de Montres National SA., Rue Alexis-Marie-Piaget 71,
La Chaux-de-Fonds (Suisse). — Marque de fabrique. — Renouvellement
de la marque n° 59757. Raison modifiée. Le délai de protection résul-
tant du renouvellement court depuis le 25 aoit 1945,

Montres, parties de montres.

Nr. 112505, Hinterlegungsdatum: 16. Oktober 1945, 5 Uhr.
August Kaitenbacher ¢ Abnox s»~Schmlerpressen-Fabrik, Nestlé-Areal,
Zugerstrasse, Cham (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke, —
Erneuerung mit erweiterter Warenangabe der Marke Nr. 110071. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 16. Oktober 1945 an.

Kinderwagen, Kasten- und Sportmodelle, Puppenwagen, Kindervelos,
Kinderautos, Kinderbettli, Laufgitter, Wickelkommoden, Stubenwagen,
Holzspielwaren, Bébéwagen.

Ne 112506. Date de dépét: 19 octohre 1945, 18 h.
Vickers-Armstrongs Limited, Vickers House, Broadway, Westminster,
Londres SW 1 (Grande-Bretagne).

Marque de fabrique et de commerce.

Appareils d’aviation et leurs pi¢ces détachées.

VIKING

Nr. 112507. Hinterlegungsdatum: 24. Oktober 1945, 171, Ulr.
" H. Comoy & Company, Limited, Rosebery Avenue 72, London EC 1
(Grossbritannien). — Fabrik- und Handelsmarke.

Tabakpfeifen, Zigarren- und Zigarettenhalter, Tabakbeutel, Feuerzeuge und
andere Raucherartikel aller Art.

GOMOY

Ne 112508. Date de dépét: 25 octobre 1945, 17 h,
Dr A.Wander SA., Holzikofenweg 36, Berne (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Médicaments, préparations pharmaceutiques, chimico-pharmaceutiques,
drogues pharmaceutiques:
En Suisse, la protection de la marque ne peut étre invoquée que pour des
produits renfermant des vitamines B et C.

B-C-VIT

Nr. 112509, Hinterlegungsdatum: 27. Oktober 1945, 20 Uhr.
¢« Subox» Aktlengeselischaft, Elektrochemische Fabrik, Metall- &
Hiittenprodukte, Langstrasse 187, Ziirlch 5 (Schweiz).

Fahrik- und Handelsmarke. — Erneuerung mit abgednderter Waren-
angabe der Marke Nr.60218. Die Schutzfrist aus der Erneuerung
lauft vom 21. Oktober 1945 an.

Pigmente, Farben, Rostschutzfarben, Lacke, Firnisse, Oele, Metall und
Metallverbindungen, insbesondere Blei und Bleiverbindungen.

Plumbox

Nr. 112510, Hinterlegungsdatum: 27. Oktober 1945, 12 Uhr.
Fortis-Uhren AG., Lindenstrasse 45, Grenchen (Schweiz).
Fabrikmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 60098. Firma abgedndert.
Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 2. Oktober 1945 an.

Uhren aller Art nund deren Bestandteile,

PEER

L3schung — Radiation

Nr. 112019, — Chemische Fabrlk Schweizerhall, Basel (Schweiz). — Geléscht
am 7. November 1945 auf Ansuchen der Hinterlegerin.

Andere, durch Gesets oder Verordnung zur Veriffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Esplanade Sporthotel Davos AG., Davos-Platz
Llquldations-Schuldenruf gemfss Artlkel 742 und 745 OR.

Dritte Verdtfentlichuag

Die Generalversammlung der Esplanade Sporthotel Davos AG., Davos,
vom 15. September 1945, hat gemiiss uotarieller Beurkundung die Liquidation
der Aktiengesellschaft beschlossen. Die Gliubiger der AG. werden hiermit
aufgefordert, ihre Anspriiche bis 2um 15. Dezember 1945 bei den Liquidatoren
B. Nigg, Bankverwalter, und J. Steenaerts, Verwalter, beide in Davos Platz,
anzumelden. (AA. 183Y)

Davos-Platz, den 8 November 1945. Dle Liquldatoren.



2812 — Ne 267

14. XI. 1945

Antrag anf Allgemelnverbindlicherklarung eines Gesamtarbeltsvertrages
fir den Zahntechnikerbernf im Kanton Basel-Stadt

(Bundesbeschluss vom 23.Juni 1943 ber die Allgemeinverhindllcherklirung von Gesamt-
arbeltsvertriigen, Artlkei 6 und 7; Vollziebungsverordnung, Artikel 7)

Die Schweizerlsche Zahnarztegesellschaft, Sektlon Basel, und der Schwelzcrische
Zahntechnlkerverband, Sektion des Verbandes des Personals 8ffentlicher Dienste, Gruppe
Basel, sind mit Eingabe vom 1. September 1945 an den Regierungsrat des Kantons
Basel-Stadt mit dem Gesuch geiangt, folgende Bestimmungen des Gesamtarbeitsvertrages
vom 14, November 1944 und 14. April 1945 fir den Zahntechnikerberuf im Kanton
Basei-Stadt allgemeinverbindiich zu erkliren:

1. Die auf diesen Vertrag vcrprhchteun Arbellgeber dilrfen nur soiche Zahntechniker
als Angestelite beschiftigen, die den eidg: Fihl ais Zahntechniker
besitzen.

Gicichgestclit sind Zahntechnlker, die zwar den Fahigkeltsausweis nicht besitzen,
aber von der paritatischen IKommission bis 31. Marz 1946 in eine von der Kominission
gefithrte Liste ecinpetragen werden. Die Eintragung erfoigt, wenn der Gesuchsteller
Rrachweist, dass er eine vollstindige Zahntechnikeriehre absolviert oder seit 1.Januar 1940
ununterbfochen den Zahntechnikerberuf im Kanton Basel-Stadt z\usgeilbl hat. Ferner
konnen weiterbeschiftlgt werden dic ibrigen Zahntechniker, sofern sie sich bis 31. Marz
1946 in die Liste eintragen lassen und bis 31. Dezember 1946 den Fahigkeitsauswels
erwerben, Die Liste wird beim standigen staaflicben Einigungsamt hinterlegt und kann
dort von Interessenten eingeschen werden,

3. 'Die Arbeitnehmer haben wahrend der Arbeltszeit ihre ganze Arbeitskraft aus-
schliesslich dem Arbeitgeber zu widmen und in jeder Weise dessen Interesse zu wahren,
Sie haben sich bei allen Arbeitsausfithrungen an die Weisungen ‘des Arbeitgebers zu
halten.

Sie sind zur Beobachtung strengster Verschwiegenheit Gber alle geschiftilchen
Angelegenheiten des Arbeitgebers verpflichtet.

Far Verietzungen dieser Verpfiichtungen gelten die Bestimmungen des Schwei-
gerischen Obligationenrechts.

4. Dle Arbeltszeit betrigt 44 Stunden in der Woche.

Ausnahmsweise und in dringenden Filien kann der Arbeltgeber die wdchentliche
Arheitszeit um vier Stunden veriingern. Diese vier Stunden sind durch Freizelt zu kom-
pensieren oder, sofern dies nicht moglich ist, zum @iblichen Stundenlohn ohne Zuscblag
zu entschidigen.

5. Bei Halbtagsstellen gelten die Vorschriften dieses Vertrages, docb vermindern
sich die Arbeitszelt und die Leistungen des Arbeitnchmers jeweilen auf die Halfte der
Leistungen, die unter gleichen Bedingungen in Ganztagsstelien zu erbringen wiaren.

Vorbehaiten bleiben die Bestimmungen dieses Vertrages itber dle Mindestlohne In
Halbtagsstellen.

6. Ueberzeitarheit ist nur ausnahmsweise in dringenden Filien zuldssig.
solche geielstet wird, ist die Entschadigung innert Monatsfrist einzauziehen.

Arbeit iber 48 Stunden pro Wocbe blnaus ist mit dem Stundenlohn inkiusive Teue-
rungszulage und folgenden Zuschia zu entschadlgen:

am freien Nachmittag 50% Zuschlag
an Sonn- und Feiertagen 100% Zuschlag
in der Qibrigen Zeit:
bis zn zwei Stunden pro Tag 259% Zuschlag
fOr jede weitere Stunde 50% Zuscblag

Der Lohn richtet slch nach der Leistung. Der monatiiche Mindestiohn betragt ims

Falls

ersten Lehrjahr Fr. 80.—
zweiten Lebrjahr Fr. 40.—
dritten Lehrjahr Fr. 60.—

Fr. 300 (Halbtagssteilen Fr. 170)
vom 25. Altersjahr an Fr. 450 (Halbtagsstellen Fr. 245)
- vom 30. Altersjahr an Fr. 500 (Halbtagsstellen Fr. 270)

In besonderen Fillen, z. B. wenn ein Zahntechniker seine Lehre erst nach dem
20. Altersjahr absoiviert, soll der Lohn im Einverstdndnis mit der parititischen Kom-
mission festgesetzt werden. i

7. Dle Mindestlohne sind nicht massgebend fdr schwéchliche und invalide Arbeit-
nehmer und soiche, dic dauvernd ungeniigende Lelstungen aufweisen. In diesen Fallen
wird der Lohn durch besondere schriftiiche Vereinbarung zwischen Arbeitgeber und
Arbeitnehmer festgesetzt; die Unterschreitung der Mindestléhne wird aber erst wirksam
durch Genehmigung durcb die paritdtische Kommisslon.

Dauert ein Dienstverhidltnis ein Jahr oder Iinger, so solien angemessene Lohn-
verbesserungen eintreten.

Die Lohnzahlung erfolgt am letzten Tag des Monats wihrend der Arbeitszeit.

8. Solange dle Teuerung gegeniber der Vorkriegszeit In einem wesentlichen Umfang
anhilt, zahlen die Arbeitgeber neben den Léhnen noch Teuerungszulagen in monatlichen
Raten,

For dle Teuerungszulagen sind die jeweiligen Rlchtsatze der Eidgendsslschen Lohn-
begutachtungskommission massgehend.

nach Abschluss der Lehre

Die in Ziffer 7 des Gesamtarbeitsvertrages vereinharten Mindestldhne sind
in der 1. Stufe (Fr. 300) um 20%
in der 2. Stufe (Fr.450) um 12,5%
in der 3. Stufe (Fr. 500) um 11%

hdher als die fir die Berechnung der Teuer Vorkriegsiohne.
9. Die Arbeitnehmer haben Anspruch auf beznhltc Ferien, und zwar im 1, bis 3.Jahr
der Anstcllung auf zwei Wochen, im 4. Jahr.der Anstellung und spiter auf drei Wochen
jahrlich, davon mindestens zwei Wochen zusammenhingend.
Fiir die Berechnung des Ferienanspruchs gilt dle Lehrzeit als Anstellungszeit.

hend

13. In den Zeiten, in denen nur der Arbejtgeher im Militardienst ist und seine Praxis
aus dlesem' Grunde geschlossen blelbt, bezahlt der Arbeltgeber dem Arbeltnehmer 50 %
des Lohnes Inklusive Zulagen,

Dem Arbeitnchmer ist gestattet, wibrend dleser Zelt als Aushllfe hei anderen dlesem
Vertrag unterstehenden Arbeitgebern zu arheiten. Uehersteigt sein dortiges Einkommen
zusammen mit den Lohnzahjungen des im Militirdlenst stehenden Arbeitgebers den
verelnbarten Lohn Inklusive Zulagen, so sind die Lohnzahlungen des letzteren ent-
sprechend zu reduzieren.

16. Ein ausdricklich als Aushllfe verelnbartes Anstellungsverhiltnis kann, wenn
die Dauer nlcbt von vornhereln festgelegt wurde, wihrend den arsten zwei Wochen von
einem Tag auf den andern, nachher auf drei Tage und nach elnmonatiger Dauer aul sleben
Tage gekiindigt werden,

Far das aul Grund dieses Vertrages hestehende Dienstverbiltnls gelten die ersten
zwel Monate ais Probezeit. Ffir dle Probezelt gelten dle gielehen Kindigungstristen wie
fir die Ansteijung als Aushlife.

In allen Obrigen Fiiicn kann die K(ndlgung des Dlenstverhiltnisses aul das Ende
des auf sie folgenden Monats und, wenn das Dienstverhaltnls mehr als ein Jahr gedauert
hat, auf das Ende des zweiten darauffoigenden Monats erfolgen.

17. Soweit beim Abschiuss dieses Vertrages zwischen Arbeitgebern.und Arbeit-
nehmern Vereinbarungen bestehen, dic fir den Arbeitnehmer gaustiger sind ais die
Bestimmungen dieses Vertrages, gehen sic den Bestimmungen dieses Vertrages vor.

18. Als Sicherhelt {0r die Einhaltung der in diesem Gesamtarbeitsvertrag ibernom-
mencn Verpflichtungen deponlert jede der vertragschllessenden Organlsationen bel der
Basler Kantonalbank eine Summe von je Fr. 1000 als Kautlon. Diese Summen sind
zu Handen der parititischen Kommission zu sperren.

Arbeltgeber und Arbeitnehmer, dic keiner der kautlonsleistenden Organlsationen
angehdren, sind verpflichtet, einzeln eine Kaution von je¢ Fr. 80 bei der Basler Kantonal-
bank zu hinterlegen und zu Handen der parititischen Kommission zu sperren. Diese
Kautionen sind solange aufrechtzuerbalten, als das Dienstverhiitnls dauert.

19. Die parititische Kommission hesteht aus je einem Delegierten jeder vertrag-
schliessenden Organisation und aus dem Vorsitzendén und den zwei weiteren stindigen
Mitgliedern des Einigungsamtes oder deren Ersatzmannern.

Dle Kosten der parititischen Kommission werden von den vertragschliessenden
Organisationen zu gleichen Teilen getragen.

20. Die parititische Kommisslon wacht @iber dfe Einhaitung des vorliegenden Ver-
trages durch dle vertragschliessenden Verbfinde und durch die elnzelnen Verbands-
mitglleder. Sie hat bei aiien diesem Vertrag unterstehenden Arbeitgebern in Abstinden
Kontrollen @iber die Einhaltung dieses Vertrages durchzufthren, insbesondere dann,
wenn Zwelfel dartiber bestehen, ob der Vertrag eingehalten wird.

Die Kontroilen sind durch einen von der parltatiscben K
Kontrolleur durchzufihren. Dle Kosten werden gemelnsam getragen.

Der parltitischen Kommisslon sind auf ihr Veriangen alle erforderlichen Unterlagen
(Lohnlisten, Personaiverzeichnis, Ferienverzelchnis), dle fortlaufend und ordnungs-
gemiss und mindestens 5 Jahre aufzubewahren sind, vorzulegen.

21. Stellt die paritatische Kommission Verstdsse gegen dle Bestimmungen des
vorliegenden Vertrages fest, so kann sle gegen Elnzelkontrahenten oder gegen die Ver-
binde, dle selbst oder deren Mitglleder den Vertrag verletzt haben, Nachzahlung der
allfdllig zuwenig geleisteten Betrdige oder Riickzahlung der zuviel geleistecten Betrige
und gegebenenfalls Konventlonalstrafen bis zu Fr. 1000 Im Einzeifalle aussprechen.
Verhande, welche zu solchen Leistungen verfallt werden, haben lhrerseits ein Rackgrlfs-
recht gegenQiber ailfaliig fehlharen Mitglledern. Ist dieses Rickgrilfsrecht streitig, so
entscheidet auch dariber die parjtatische Kommisslon endgtltig.

Dle Konventionaistrafen sind an dle paritatische Kommission zu zahlen und fiir dle
Kosten der Kontroilen zu verwenden.

Die hinteriegten Kautionen kidnnen durch dle parltatische Kommisslon zur Deckung
der ausgesprochenen Zahiungen und Konventlonalstrafen In Anspruch genommen werden.
In diesem Falle mQssen dle deponierten Kautionen solort wleder auf lhre urspriingliche
Héhe gebracht werden.

22. Meinungsverscbiedcnhelten, die sich unter den vertragschllessenden Parteien und
den Qbrigen Berufsangchérigen Ober die Ausl des v Vertrages ergeben,
hat auf Verlangen eincr der beteiligten Parteien und nach Anhérung aller Vertrags-
kontrahenten die paritatische Kommission endgtltlg zu entscheiden.

23, Die parititische Kommission Iallt jhre Entscheide Immer nur nach kontra-
diktorischer Anhdrung der Parteien. Im Obrigen bestimmt sie ibr Verlahren seibst.

Sle kann die Verfahrenskosten der unteriicgenden Partel aulerlegen.

24, Streltigkeiten zwlschen einem einzelnen Arbeltgeber und elnem einzelnen Arbeit-
nehmer werden, auch soweit der vorliegende Vertrag die Grundlage blldet, durch die
zustandigen staatiichen Gerichte entschleden.

d

zu besti

Dieser Gesamtarbeitsvertrag sofl a])gemelnverhlndllch erklart werden mit Galtigkeit
bis 30. Aprll 1947.

Dle Ailgemeinverbindlichkeit soll sich anf alle Betriebe im Kanton Basel-Stadt
erstrecken, in denen zalintechnlsche Arbeiten Im Slune der §§ 1 und 3 der baseistadtischen
Zahntechnikerverordnung vom 27. Juni 1945 ausgefOhrt werden. Der Vertrag soll also
nlcht nur verbindlich sein for die Beschaftigung von Zahntcchnlkern bei Zahnérzten,

d anch hei Heii alten nnd hel zahntechnlschen Laboratorien. Ausgenommen
soilen ledigiich dicjeni Zahnt r sein, for die als Beamte oder Angestelite des
Staates das Anstellungsverhé]lnls gesetzlich geregelt Ist.

Das Gesuch kann auf dem Sekretariat des standigen staatlichen Einigungsamtes,

Basel, Utcngasse 36, Zimmer 90, eingesehen werden.

Allfiilllge Elnsprachien gegen dlese anbegelirte Allgemeluverbindlleherkliirung von

Arbeitnehmer, deren Dlenstverhiitnis heendet wird, bevor sie dle ihnen zustel
Ferien genommen hahen, sind far ihren Ferienanspruch durch entsprechende Barzahlung
zu entschadigen. Im wbrigen darfen Ferien nicht durch Barzahiung ersetzt werden.

10. Den Arbeitnehmern ist es verboten, In lhrer Freizeit und wihrend der Ferien
Berufsarbelt far Dritte auszufhren.

Verstdsse gegen dieses Verbot kdnnen nach einmaliger Mahnung die sofortige Ent-
lassung und den Verlust des Ferienanspruchs zur Folge hahen.

11. Jede Erkrankung und jeden Unfall hat der Arbeitnehmer demn Arbeitgeber
sofort, jeden sonstlgen Arbcitsunterbruch hat er ihm mdglichst frihzeitig zu melden.

Dauert die Arbeitsunfihigkeit langer als drei Tage, so hat der Arbeltnehmer dem
Arheltgeber bei Gelahr des Veriustes des Loh pruchs im Unteri falle, unauf-
gefordert ein Zeugnis des bchandeinden Arztes zuzustellen.

12. Bel Arbeitsunfahigkeit infoige Krankheit wird der Lohn wabrend folgender
Dauer innert 360 aufeinanderfolgenden Tagen weiterhezahlt:

Im 1. Ansteliungsjahr for 2 Wocben
vom 2, Ansteiiungsjahr an fOr 1 Monat
vom 5. Ansteliungsjahr an fQr 2 Monate.

13. Der Arbcitgeber ist verpflichtet, den Arbeitnehmer gegen Betrichs- und Nicht-
betricbsunfall mit folgenden Minimal-Versicherungsleistungen zu versichern:
a) Taggeld in Hohe von 80% des Lohnes inklusive Teuerungszulagen;
b) Heilungskosten bis zum 100fachen Betrag des Taggeldes;
o) Im Todeslall: Kapitaizahlung in Hohe des 1000fachen Betrages des Taggeldes;
d) im Falle vélliger Invalldltat: Kapltalzahlung in Hohe des 2000fachen Betrages des
Taggeides; bei teilweiser Invaliditat gelten dle im Versicherungsgewerbe Gbiichen
Tellbetrage.
Bel Arbeitsunfahlgkeit wegen Unfali Ist der Arheitnehmer auf dle Versicherungs-
leistungen verwiesen.
Die Pramien fur die Betriebsunfaiie trigt der Arheitgeher, diejenlgen f0Or die Nicht-
betriebsunfalle der Arbeitnehmer.
14. Leistet der Arheitnehmer schweizerischen ohflgatorischen Militardienst, so leistet
thm der Arbeltgeber wahrend jeweiien 60 Tagen innert 360 aunfeinanderfolgenden Tagen
solebe Zusch dass diese mit den Leistungen der Lohnausgleichskasse
betragen:
50% des Lohnes for Ledige ohne Unterstitzungspflicht;
75% des Lohnes {ar Verhelratete ohne Kinder und f0r Ledlge mit Unterstitzungs-
flicht;
90 % It)ies Lohnes fiir Verhelratete mit einem oder mehr Kindern.

P ,dleeln1 glaubhaft 1 sind dem Departement des Innern des Kane
tons Basel-Stadt In selirltlleiicr Form und mlt elner Begrilndung verselien Innert 30 Tngen
vom Datum dleser VerdIlentllehnng an elnzurelehen. (AA. 184)

Basel, den 7. November 1945,
Departement des Innern des Kantons Basel-Stadt.

Annulations de cartes de légitimation pour voyageurs de commerce

Le département soussigné a délivré le 9 novembre 1945 A la maison
Gottlieh Meyer, éditeur, & Gengve, sous numéro de carnet 26836 et numéro
de carte 1461, un duplicata de carte de légitimation payante pour voyageur
de commerce (carte rose), voyageur Alphonse Rais, 4 Delémont.

Cette carte annule et remplace celle qui avait été délivrée le 8 février
1945 sous numéro de carnet 25628 et numéro de carte 357, 4 la dite maison et
portant comme voyageur: M™ Berthe Gigon, & Blenu e, carte qui a
été égarée. (AA. 185)

Gendve, le 9 novembre 1945
Département du commerce et de Pindustrie.

La carte payante de voyageur de commerce n% 9959/843, délivrée le
28 aottt 1945 par le bureau soussigné a la maison Editions patriotiques SA.,
& Morat, a été égarée. Cette carte est annulée et un duplicata déhvré ce jour

sous n° 10023/425 est seul valable. . 186)
Fribourg, le 13 novembre 1945, Direction mihtalre,

Service des patentes, Fribourg.




14. XI. 1945

Ne 267 — 2813

Mittetlungen — Communicatiens — Comunicazioni

Arrdté dn Cemsell fédéral
Institnant I'obligation de déclarer les aveirs japemals em Smisse
i (Du 2 novembre 1945)

Le Conseil fédéral suisse, vu I'arrété fédéral du 14 octobre 1933 con-
cernant les mesures de défensé économique contre I’étranger, modifié
le 22 juin 1939, arréte:

Article premier. Doivent étre déclarés & I’Office suisse de compensation :

a) les avoirs de tout genre placés ou administrés en Suisse au 16 aot 1945
directement ou indirectement pour le compte ou em faveur de per-
sonnes physiques ou morales, de droit public ou privé, de sociétés
commerciales ou de communautés de personnes qui ont leur domicile,
leur siége ou le lieu de leur directiom commereiale au Japon;
les avoirs de tout genre situés ou administrés en Suisse an 16 aofit 1945
qui appartiennent directement ou indirectement 2 des ressortissants
japonais domiciliés en Suisse ou & I'étranger;
les avoirs de tout genre, situés ou administrés en Suisse au 16 aoit 1945,
de personnes morales de droit public ou privé, de sociétés commerciales
ou de communautés de personnes qui ont leur siége ou le lieu de leur
direction commerciale en Suisse ou i I'étranger et auxquelles sont
principalement intéressées, directement ou indirectement, des per-
sonnes physiques ou morales, de droit public ou privé, des sociétés
commerciales ou des communautés de personnes qui ont leur domicile,
leur siége ou le licu de leur direction commerciale au Japon;
les avoirs de tout genre, situés ou administrés en Suisse au 16 aott 1945,
de personnes morales de droit public ou privé, de sociétés commerciales
ou de communautés de personnes qui ont leur siége ou le lieu de leur
direction commerciale en Suisse ou & I'étranger et auxquelles sont
principalement intéressés, directement ou indirectement, des ressor-
tissants japonais domiciliés en Suisse ou & I'étranger;

e) les avoirs de tout genre qui, aprés le 16 aot 1945, ont été introduits
ou sont administrés en Suisse pour le compte ou en faveur des personnes
physiques ou morales, de droit public ou privé, des sociétés commer-
ciales ou des communautés de personnes visées sous lettres a & d ou
qui, aprés cette date, leur sont échus.

Les avoirs visés sous lettres a & e doivent étre également déclarés si les
personnes physiques ou morales, les sociétés commerciales et les commu-
nautés de personnes désignées ci-dessus ont abandonné depuis le 16 aotit 1945
leur domicile, leur siége ou le lieu de lenr direction commerciale dans les
pays mentionnés sous lettres a a e ou lorsqu’elles y ont créé, aprés cette
date, leur domicile, leur siége ou le lieu de leur direction commerciale.

Art. 2. Par Japon on entend, au sens du présent arrété, le territoire
du Japon tel qu’il existait au 1¢r décembre 1941 & I'inclusion des possessions
et territoires sous mandat japonais & cette date. Les dispositiens du présent
arrété s’appliquent également aux territoires de la Corée, du Mandcheukue,
ainsi qu’au Royaume de Siam.

Les ressortissants de la Corée, du Mandchoukuo, ainsi que du Royaume
de Siam, sont soumis aux dispositions du présent arrété de la méme facon
que lcs ressortissants japonais.

Art. 3. Sont considérés en particulier comme avoirs au sens de l'article
premier: les avoirs en monnaie suisse ou étrangére, les créances, les billcts
et autres moyens de paiement, I'or et les autres métaux précieux, les objets
de valcur, les titres (y compris les effcts de change), les marchandises et les
stocks de marchandises (méme en port-franc), lcs biens mcubles, les collec-
tions — méme si les avoirs se trouvent dans des dépéts ouverts ou fermés
ou dans des compartiments de coffres-forts —, les participations de tout
genre, les immeubles, les droits découlant de brevets, de marques de fabrique,
les droits d’auteur, les concessions, les rentes, les pensions, les droits décou-
lant d’assurance, etc., ainsi que tous droits ou intérdts économiques & de
tels avoirs ou & des contrats s’y rapportant, comme, par exemple, les usu-
fruits et antres servitudes, les droits de gage, les droits de préemption et de
réméré, les options. ]

Art. 4. Sont astreints 4 la déclaration les ayants droit & ces avoirs,
ainsi que tous ceux qui administrent ou détiennent de tels avoirs, qui les
ont cn garde ou les survcillent.

Y sont également tenus les débiteurs de créances dues 4 'une des per-
sonnes physiques ou morales, des sociétés commerciales ou communantés
de personncs, visées A I'article premier, pour ces créances.

Si une personne physique ou morale, une soeiété commerciale ou une
communauté de personnes visée & I'article premier a une participation 2
des personnes moralcs, A des sociétés commerciales ou A des communautés
de personnes, les dirigeants sont tenus de déelarer cette participation.
Cette obligation incombe également aux personncs chargées de représenter
ou d'administrer ces personnes morales, ccs sociétés commerciales ou ccs
communautés de personnes, telles que conseils d’administration, admi-
nistrateurs, membres de la direction, associés, gérants, domiciliataires,
conseils de fondation, administrateurs de successions, directions d’associa-
tions, etc.

Les dépositaires de dépéts fermés et les locataircs de compartiments de
coffres-forts sont tenus de déclarer le dépdt ou la location s'ils ont été faits
en faveur d’une personne physique ou morale, d’une société commerciale
ou d'une communauté de personnes visée & I'article premier, ou si une per-
sonne physique ou morale, une société commerciale ou une communauté
de personnes visée & ce méme article est autorisée & disposer du dépét
fermé ou du compartiment de coffre-fort.

Art. 5. Le Départerent politique édictera les prescriptions nécessaires
4 I'exécution du présent arrété. :

L’Office suisse de compensation cst chargé de I'exécution du présent
arrété, ainsi que decs prescriptions que le Département politique pourrait
édicter. Il détermine en particulier les données et les pidces justificatives
que les personnes tenues A la déclaration devront fournir dans chaque cas.

L’Office suisse de compensation est autorisé 4 exiger de quiconque tout
renseignement de nature A élucider un fait pouvant préscater de I'im-
portance pour I'exécution du présent arrétés Il peut procéder & des revisions
de comptes et A des contrédles, en particulier auprés des maisons et dcs
personnes qui ne fournissent pas ou qui ne fournissent qu’imparfaitement
les renstignements qu'it leur demande, de mémme qu'auprés des maisons

b
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et des personnes qu'il est fondé a soupgonner de contrevenir aux dispe«
sitions du présent arrété.

1l peut, en outre, ordonner que des avoirs, pour lesquels la déclaration
n’a pas été faite ou n'est pas conforme aux prescriptions soient déposés
auprés de la Banque nationale suisse ou dans un autre lieu désigné par lui.

Art, 6. L’Office suisse de compensation peut requérir la collaboration
des autorités judiciaires et administratives powr I'exécution du présent
arrété,

Art. 7. Celui qui ne déclare pas les avoirs visés: par le présent arrété
ou ne les déclare qu’imparfaitement,

celui qui fait de fausses déclarations,

celui qui contrevient aux prescriptions édictées par le Départemcnt
politique ou qui, en refusant de donner des renseignements ou en donnant
des renseignements faux ou incomplets, ou encore de quelque autre maniére,
entrave ou tente d’entraver les mesures prises par les autorités pour I'exé-
cution du présent arrété,

sera puni d'une amende de fr. 10 000 au plus ou de ’emprisonnement
pour 12 mois au plus. Les deux peines pourront étre cumulées.

Les dispositions générales du Code pénal du 21 décembre 1937 sont
applicables.

. La négligence est également punissable.

Art. 8. Les autorités cantonales sont chargées de poursuivre et juger
les infractions, en tant que le Conseil fédéral ne défére pas le cas 4 la Cour
pénale fédérale.

Les gouvernements cantonaux sont tenus de communiquer immédiate-
ment au Département politique et & 1'Office suisse de compensation les
jugements, les ordonnances de non-lieu et les décisions administratives
ayant un caractére pénal.

Art. 9. Selon le traité d’Union douaniére conclu le 29 mars 1923 entre
la Confédération suisse et la Principauté du Liechtenstein, le préscnt arrété
sera applicable également au territoire de la Principauté du Liechtenstein.

Art. 10. Le présent arrété entre en vigueur le 8 novembre 1945.

267. 14. 11. 45.

Decreto del Comsiglio federale
che istitnisce Pobhligo di dichiarare gli averi giapponesi melia Svizzera
(Del 2 novembre 1945)

11 Consiglio federale svizzero, visto il decreto federale del 14 ottobre 1933
concernente misure economiche di fronte all’estero, modificato il 22 giugno
1939, decreta: )

Art. 1. Devono essere dichiarati all’Ufficio svizzero di compensazione:
gli averi di qualsiasi genere che, il 16 agosto 1945, erano situati o
amministrati nclla Svizzera, direttamente o indirettainente. per eonto
o a favore di persone fisiche o giuridiche, di diritto pubblico o privato,
di societd commerciali o di comunioni di persome le quali hanno il
loro domiicilio, la loro sede o il luogo della loro direzione commereiale
nel Giappone; ]

gli averi di qualsiasi gcrere che, il 16 agosto 1945, erano situati o am-
ministrati nella Svizzera, appartenenti direttamente o indirettamente
a cittadini giapponesi domiciliati nella Svizzera o all'estero;

gli averi di qualsiasi genere che, il 16 agosto 1945, erano situati o
amministrati nella Svizzera, di persone giuridiche, di diritto pubblico
o privato, di societd commereiali o di comunioni di persone le quali
hanno la loro sede o il luogo della loro dirczione commerciale nclla
Svizzera o all’estero e alle quali sono principalmente interessate,
direttamente o indirettamente, persone fisiche o giuridiche, di diritto
pubblico o privato, di societd commerciali o di comunioni di persone
che hanno il loro domicilio, la loro sede o il luogo della loro direzione
commerciale nel Giappone;

d) gli averi di qualsiasi genere che, il 16 agosto 1945, erano situati o
amministrati nella Svizzera, di persone giuridiche di diritto pubblico
o privato, di societd commerciali o di comunioni di persone le qual
hanno la loro sede o il luogo della loro direzione commerciale nella
Svizzera o all'estero e alle quali sono principalmente intcressati,
direttamente o indirettamente, cittadini giapponesi domiciliati nella
Svizzera o all’estero;

gli averi di qualsiasi genere che, dopo il 16 agosto 1945, sono stati
introdotti o sono amministrati nella Svizzera per conto o a favore
dclle persone fisiche o giuridiche, di diritto pubblico o privato, dclle
societd commecrciali o delle comunioni di persone menzionate alle -
lettere da @ a d, o che sono stati loro devoluti dopo questa data.

a

~

b

-~

C,

~

e

-~

Gli averi menzionati alle lettere da a a e devono parimente essere
dichiarati se le persone fisiche o giuridiche, le societd commerciali e le
comunioni di persone sopra indicate hanno abbandonato dal 16 agosto 1945
il loro domicilio, la loro sede o il luogo della loro dirczione commerciale
nei paesi menzionati alle lettere da @ a ¢ 0 qualora esse vi abbiano stabilito,
dopo questa data, il loro domicilio, la loro sede o il luogo della loro direzione
commerciale.

Art. 2. Pcr Giappone si intende, nel senso del presente decreto, il
territorio del Giappone cosi come esisteva al 1° dicembre 1941 compresi le
possessioni e i territori sotto mandato giapponese a quella data. Le dis~
posizioni del presente decreto si applicano pure ai territori dclla Corea,
del Mandchoukuo come pure al Regno del Siam.

I cittadini della Corea, del Mandchoukuo e quelli del Regno del Siam
sono sottoposti alle disposizioni del presente decreto nello stesso modo
dei cittadini giapponesi.

Art. 3. In modo particolare, sono considerati come averi nel senso
dell’articolo 1: gli averi in moneta svizzera o estera, i crediti, i biglietti di
banca e altri mezzi di pagamento, I'oro e gli altri metalli preziosi, gli oggetti
di valore, 1 titoli (comprese le cambiali), le merci e le scorte di merci (com-
prese quclle depositate in punti franchi), i beni mobili, le collezioni —
anche se gli averi si trovano in depositi aperti o chiusi o in cassette di
sicurezza —, le partccipazioni di qualsiasi genere, gli immobili, i diritti
derivanti da brevetti, da marchi di fabbrica, i diritti d’autore, le conccssioni,
le rendite, le pensioni, i diritti provenienti da assicurazioni, egc., nonché
ogni diritto o interesse economico relativo a siffatti averi o a contratti che
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ad essi si riferiscono, come, ad esempio, i diritti d’usufrutto e altre servitt,
i diritti di pegno, i diritti di prelazione e di ricupero, le epzioni, ecc.

Art. 4. Sono obbligati alla dichiarazione gli aventi diritto a questi
averi, nonché tutti coloro che amministrano o posseggono siffatti averi, che
1i tengono in custodia o i sorvegliano.

Sono parimente obbligati alla dichiarazione i debitori di crediti dovuti
a una delle persone fisiche o giuridiche, delle societd commerciali o comu-
nioni di persone, elencate mell’articolo 1, per questi crediti.

Se una persona fisica o giuridica, una societad commerciale o una comunione
di persone menzionata nell’articole 1 ¢ interessata, mediante parfecipazione,
a persone giuridiche, a societd commerciali 0 a comunioni di persone, i
dirigenti sono obbligati a dichiarare questa partecipazione. A questo
obbligo sono parimente soggetti le persone incaricate di rappresentare o di
amministrare queste persone giuridiche, queste societd commerciali o queste
comunioni di persone, come, ad esempio, consigli di amministrazione,
amministratori, membri della direzione, soci, gerenti, domiciliatari, consigli
di fondazione, amministratori di successioni, direzioni di associazioni, ecc.

I depositari di depositi chiusi e i locatari di cassette di sicurezza sono
tenuti a dichiarare il deposito o la locazione tanto nel caso in cui essi siano
stati fatti a favore di una persona fisica o giuridica, di una societd commer-
ciale o di una comunione di persone menzionate nell’articolo 1, quanto
qualora una persona fisica o giuridica, una societd commerciale o una
ecomunione di persone menzionata in questo stesso articolo sia autorizzata
a disporre del deposito chiuso o della cassetta di sicurezza.

Art. 5. 11 Dipartimento politico federale emana le prescrizioni necessarie
per I'esecuzione del presente decreto.

L’Ufficio svizzero di compensazione ¢ incaricato di eseguire il presente
decreto, come pure le disposizioni che potessero essere emanate dal Diparti-
mento politico federale. Esso prescrive in modo particolare i dati e i docu-
menti giustificativi che le persone obbligate alla dichiarazione dovranno
fornire in ogni caso.

L’Ufficio svizzero di compensazione & autorizzato ad esigere da
chiunque ogni informazione tale da far luce su un fatto che pud rivestire
importanza per I'esecuzione del presente decreto. Esso pud far procedere
a verificazioni di conti ed a controlli, in modo particolare prcsso ditte e
persone che non forniscono o forniscono in modo insufficiente le informa-
zioni che sono loro chieste, come pure presso ditte e persone fortemente
sospette di contravvenire alle disposizioni del presente decreto.

Inoltre esso pud ordinare che gli averi, per i quali la dichiarazione
non ¢ stata fatta o non ¢ conforme allc prescrizioni, siano depositati presso
la Banca nazionale svizzera o in altro luogo designato da esso.

Art. 6. L’Ufficio svizzero di compensazione pud far capo alla colla-
borazione delle autoritd giudiziarie ed amministrative pcr I’esecuzione del
prescnte decreto.

Art. 7. Chiunque non dichiara gli averi indicati nel presente decreto

o li dichiara in modo incompleto,

chiunque fa false dichiarazioni,

chiunque contravviene alle disposizioni emanate dal Dipartimento
politico federale o intralcia o tenta d’intralciare in qualsiasi modo 1'ese-

cuzione del presente decreto, rifiutando di dare indicazioni o dando indi-

cazioni false o incomplete,
€ punito con la multa fino a diecimila franchi o con la detenzione fino
a dodici mesi; le due pene possono essere cumulate.

Sono applicabili le disposizioni generali del Codice penale svizzero
del 21 dicembre 1937.

E punibile anche la negligenza.

Art. 8. Le autorita cantonali sono incaricate di perscguire e di giudicare
le contravvenzioni, sempreché il Consiglio federale non deferisca il caso
alla Corte penale federale.

I governi cantonali devono comunicare immediatamente al Diparti-
mento politico federale e all'Ufficio svizzero di compensazione le sentenze
giudiziarie, le dichiarazioni di non doversi procedere e le decisioni aventi
carattere penale pronunciate dalle autoritA amministrative.

Art. 9. Secondo il trattato di Unione doganale conchiuso il 29 marzo
1923 tra la Confederazione svizzera e il Principato di Liechtenstein, il
presente decreto sard applicabile altresi al territorio del detto principato.

Art. 10. 11 presente decreto entra in vigore I'8 novembre 1945.
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Impots fédéranx
Paiement au moyen de titres et de créances inscrites

Les imphts pergus par la Confédération (A I’exception des droits de
timbre fédéranx, de Pimpdt pour la défense nationale per¢u 3 la source,
de I'imip0t anticipé et de I'impdt compensatoire) pourront étre acquittés au
moyen de titres et de créances inscrites des emprunts fédéraux (y compris
ceux des Chemins de fer fédéraux), aux conditions suivantes:

1. Les obligations et les bonz de caisse sont acceptés au cours de cloture
de la bourse des valeurs de Zurich du jour précédant celui de leur
remise, nwing % % (marge pcur risque provenant des fluctuations de
cours), mais au plus & leur valeur nominale, et en ajoutant lintérét
courant jusqu’a I'échéance de I'impdt.

Les créances inscrites au livre de la dette de la Confédération seront
traitées comme les titres des emprunts correspondants.

2. Les titres dovivent &tre envoyés par le contribuable onu par son manda-
taire 4 I'Administration fédérale des finances, Services de caisse et de
comptabilité, 2 Berne. Le contribuable doit joindre en annexe un état
des titres, portant ses nom, prénom, profession, domicile et adresse, le
numéro du registre de perception indiqué sur le bulletin de versement
qui lui a été adressé, ainsi que le montant de la contribution dne. 8'il
8’agit de créances inscrites, une demande écrite au sens de I'article 7 de
la loi fédérale sur le livre de la dette de la Confédération doit 8tre
adressée 4 la Banque nationale suisee.

8. Les titres ct les créances inscrites sont regus en paiement, sans arrange- -

ment préalable, jusqu'a concurrence de fr. 5000 pour chaque contribuahlg.
Pour les montants plus élevés, le contribuable doit demander I'assenti-
ment de I’Administration fédérale des finances. y

4. Le Département des finances et des douanes se réserve le droit de
modifier en tout temps les conditions ci-dessus et en particulier d’arréter
des cours fixes ou de révogner l'autorisation d’effectuer les paiements
au moyen de titres ou de créances inscrites.

Scaweizerische Ueborscetransporte _
(Mitteilung Nr. 140 des Kliegs—'l‘ramport-Aﬁtel, vom 14, November 1945)

; Export
Gemna—Alexandria—Beirut:
« Sintis ¢« X1II, iadebereit in Genua zwelte Halfte November.

Toulon—Santos—Buenos Aires:
¢ Master Ellas Kniukundis « XXVII, wird gegen Mitte November in Santos erwartet,

Genua—Santes—DBuenes Afres:
¢« Helene Kulukundis » XXX, ladebereit in Genua gegen 22, November.

.(ntwarpn—Belm—Ln-runqo Marqnes:
s Eiger » XV, wird gegen Mitte November in Beira erwartet.
¢ Kassos ¢« XXVI, ladebereit in Antwerpen erste Hilfte Dezember,

Import
Nordamerikaz
¢« Wynn Seaie ¢, Ist am 5. November in Savona eingetroffen (Kohle).
¢ John Armstrong », Loschhafen: Genua gegen Mitte November (Getreide).
«Marpessa « XXIII, Loschhafcn: Antwerpen gegen 13. November (Stickgtter).
¢«Lugano » XV, Loschhafen: Touion zweite Hiifte November (Getreide).
¢ Joshuas Siocum », L8schhafen: Genua gegen Mitte November (Getreide).
¢ Angustus St.Gaudens s, Loschhafen: Genua zweite Haifte November (Getreide),
¢Nathaniel Alexander», Léschhafen: Savona gegen Mitte November (Kohle/Koks).
¢ Cecii N. Bean ¢, Léscbbafen: Savona gegen Mitte November (Kohie).
¢« Thorsten Vebien ¢, Loscbhafen: Savona gegen Mitte November (Kohle).
¢Hydra », Ldschhafen: Antwerpen gegen Mitte November (Metalie und Stickgiter).
¢ Duhrovnik », Léschhafen: Rotterdam zweite Haifte Novemher (Getreide).
¢ George Lawson ¢, ladebereit in New Orieans und Gaiveston erste Hilfte Novembor;
Ldschhafen: Antwerpen zweite Haifte November (Stickgtter).

Nordamerfka:
¢ Aigic », sollte Phiiadclphia erste Halfte N v ; L3scbbaf
gegen Ende November (Metaile nnd Stiickgiter).
¢ Sunaita Park », Loschhafen: Genua gegen Ende November (Kupfer).
¢Charles W. Stiles », hat Pbiiadelpbia am 8. November verlassen; Ldschhafen: Ant-
werpen gegen Ende November (Getreide).

: Antwerpen

Stidamerikas

¢Calbuco s, Loschhafen: Marseilie gegen Mitte November (Futtermittel).

¢Cabo de Hornos » VIII, Ldschhafen: Bilbao gegen 16. November (Baumwolle und
Stackgiiter).

¢Helene Kuiukundis ¢« XXIX, Ldschhafen: Genua gegen 19./20. November (Futter-
mittei). -

¢ Kassos » XXV, Loschhafen: Antwerpen zweite Hilfte November (Futtermittel und
StQickgater). Ll

¢ St-Cergue » XVII, In Buenos Aires seit 3. November, ladebereit Necocbea zweite
Hailfte November; Ldschhafen: Genua (Futtermittel).

¢Mount Aetna» XXIII, ladebereit in Rosario und Montevideo Mitte/zweite Halfte
November; Loschhafen: voraussichtiich Genua (Futtcrmittel).

¢ Master Eiias Kuiukundis » XX VII, iadebereit in Buenos Aires zweite Hilifte November
Ldschhafen: Antwerpen (Sttckgiter).

¢Nereus ¢« XXIV, ladebereit: Rio de Janeiro/Rio Grande zweite Halfte Novemher,
Santos und Bahia erste Hilfte Dezember; Loschhafén: Antwerpen (Stickgtter).

Afrikas

« Stavros ¢« XXIII, ist am 6. Nevember in Tonlon eingetroffen (Kopra und Stiickgiiter),

¢«Ria de Vigo», bat Sfax am 7. November verlassen; Ldschhafen: Port St-Louls-
du-Rhéne gegen Mitte November (Phosphat).

¢ Thetis » XXIX, in Cnio seit 5. November, ladebereit in Luanda gegen Mitte November;
Loschhafen: Touion (Kakao, Zucker und Stiickglter). .

¢Eiger » XV, ladebereit in Beira, Lourenco Marqnes und Durban zweite Hilfte
November, Port Elizabeth, Luanda und Port Gentll erste Halfte bis Mitte Dezcmber;
Ldschhafen: voraussichtlich Toulon (Kopra und Stuckgiter).

Levante:
¢Santis » XII, hat Beirnt am 8. November verlassen; L&schhafen: Genua zirka
16./17. Novemher (Baumwolie und StOckgiter).
¢ Sintis « XIII, ladebereit In Alexandria nnd Beirut erste Hélfte bis Mitte Dezemher}
Lébschhafen: vor htlicb Genua (Baumwolle und Stockgiter).

Sehweden:

«Frans Gorthon ¢, solite zirka 10. November In Genna eintreffen (Zellulose).

¢ Tunisia », Loschhafen: Genua gegen 16. November (Zelluiose).

¢ Birkaiand ¢, Lschhafen: Genua gegen 15. November (Zellulose).

¢ Industria », solite Goteborg zirka 10. Novermber verlassen; Ldschhafen: Marseflle
zweite Hilfte November (StOckgiiter).

¢ Bernhard Ingelson s, sollte Gdteborg erste Hiifte November verlassen; Léschhafent
Genua gegen zweite Hiifte November (Zellulose).

Pendeldienst

«Beni Kassim », 1st am 4, November In Marseiile eingetroffen.

«Ria dc Camarinas », ist am 6. November in Toulon eingetroffen,

sRicardo R ¢, ist am 8, November In Séte eingetroffen. h

¢ Ahando », hat Lissabon am 6. November nach Genua verlassen.

«Chasserai « XXI, hat Lissahon am 5. November nach Toulon verlassen.

¢ Vasco », hat Hueiva am 8. November nach Séte veriassen.

«Virgen del Consueio s, hat Vaiencia am 8. November nach Séte veriassen.

« Francisquita ¢, solite Huelva zirka 10. November nach Séte verlassen.

¢ Anfitrite », solite Lissabon zirka 10. November nacb Bayonne v;xgass;:;. o
7. 14, 11, 45.

Transports maritimes sulsses
(Communication n° 140 de 1'Office de guerre pour les transports, du 14 novembre 1845)

Exportation

Génes—Ali drt +

¥y
« Sintis « XII, mise en charge 4 Génes dans la deuxi¢me moitlé de novembre.

Toulon—Santos—Buenos-Ayres:
« Master Eilas Kulukundis ¢ XXVII, est attendu &4 Santos vers la mi-novembre.

Génes—Santos—Buenos-Ayres:
«Heiene Kujukundis ¢ XXX, mise en cbarge & Genes vers le 22 novembre.

Anvers—Belra—Yourengo-Marqués:
sEiger » XV, est attcndu & Beira vers la ml-novembre.
¢ Kassos ¢« XXVI, mise en charge & Anvers dans la premié¢re q de dé 6

Importation

Amérique du Nord:
« Wynn Seaie ¢, est arrivé & Savone le 5 novembre (charbon).
«John Armstrongs, déchargera & Génes vers la mi-novembre (céréales).
«Marpessa « XXIII, déchargera & Anvers vers le 13 novembre (colis 1solés).
«Lugano ¢« XV, déchargera & Toulon dans la deuxi¢me quinzaine de novemhre (céréales).
« Joshuas Slocum », déchargera & Génes vers la mi-novembre (céréales).
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¢ Augustus St.Gaudens s, déechargera & Géncs dans la deuxiéme quinzaine de novembre
(céréales).

« Nathanlel Alexander », déchargera & Savone vers la mi-novembre (charbon et coke).

¢ Cecll N. Bean s, déchargera & Savone vers la ml-novembrs (charbon).

¢ Thorsten Veblen », déchargera & Savone vers la ml-novembre (charbon).

«Hydra s, déchargera & Anvers vers la mi-novembre (métaux et colis isolés).

¢«Dubrovnik », déchargera 24 Rotterdam dans la deuxiéme quinzaine de novembre
(céréales).

« George Lawson », mlse en charge &4 New Orleans et Galveston dans la premitre moltié
de novembre; déchargera 4 Anvers dans la deuxléme moltié de novembre (colis
Isolés).

¢ Algic », devralt quitter Philadciphie dans la premiére molti¢ de novembre, déchargera
4 Anvers vers fin novembre (métaux ct colls Isolés).

« Sunalta Park s, déchargera 2 Génes & fin novembre (cuivre).

¢ Charles W. Stiles», a quitté Philadelphie le 8 novembre, déchargera 4 Anvers vers
fin novembre (céréales).

Amérique du Sud:

« Caibueo » (voilicr), déchargera 2 Marseille vers la mi-novembre (fourrages).

« Cabo de Hornos» VI1I1, déchargera & Bilbao vers le 16 novembre (ecoton et colis
is0lés).

¢ Helene Kuiukundis » XX1X, déehargera 2 Génes vers le 13/20 novembre (fourrages).

¢« Kassos » XXV, déchargera 2 Anvers dans la dcuxiéme moltlé de novembre (fourrages
el colis isolés).

¢ St-Cergue » XV1I, est 2 Buenos-Ayres depuis le 3 novembre, mise en cbarge 4 Necochea
dans la deuxidme quinzaine de novembre; déchargera & Génes (fourrages).

¢« Mount Aetna » XX111, mise en charge 4 Rosario et Montevideo mi-/deuxi¢me quin-
zaine de novembre; déchargera probablement & Génes (fourrages).

«Master Elias Kulukundis » XXV11, mise en charge 4 Buenos-Ayres dans la deuxi¢me
quinzaine de novembre; déehargera & Anvers (eolis isolés).

¢ Nereus » XX1V, mise en charge & Rlo de Janeiro/Rio Grande deuxi¢me quinzalnc
de novembre; Santos et Bahla premiére quinzaine de décembre ; déchargera & Anvers
(coiis lsolés).

Afrlque:

¢ Stavros » XX111, est arrlvé & Toulon le 6 novembre (copra et colls isolés).

¢Ria de Vigos, a quitté Sfax le 7 novembre; déchargera & Port St-Louis-du-Rhone
4 ml-novembre (phosphate).

4 Thetis » XXIX, est & Cuio depuis le 5 novembre, mise en charge & Loanda vers la
mi-novembre; déchargera & Toulon (cacao, sucre et colls lsolés).

+ Eiger » XV, mise en charge 4 Belra, Lourengo-Marqués et Durban dansla deuxi¢me
quinzaine de novembre, & Port Elizabeth, Loanda et Port-Gentil dans la premlére
quinzaine/ml-décembre; déchargera probablement a Toulon (copra et colls Isolés).

Levant:
« Siintis » X11, a quitté Beyrouth le 8 novembre; déchargera & Génes vers1e16/17 novem-
bre (coton et eolis 1solés).
¢ Séintis » X111, mise en cbarge & Alexandrie et Beyrouth dans la premlére quinzaine/mi-
décembre; déchargera probablement & Génes (coton et colls lsolés).

Sudde:

¢ Frans Gortbon s, devait arriver & Génes vers 16 10 novembre (cellulose).

«Tunisla », déechargera & Génes vers-le 18 novembre (cellulose). c

« Birkaland », déehargera 4 Génes vers le 15 novembre (cellulose).

¢ Industria s, aurait d quitter Géteborg vers le 10 novembre; déchargera & Marsellle
dans la deuxiéme quinzaine de novembre (colis Isolés).

¢ Bernhard Ingelson », devait qultter Géteborg dans la premlére quinzaine de novembre;
déchargera 4 Génes dans la deuxi¢me quinzaine de novembre (cellulose).

Service navette
« Beni Kassim », est arrivé 4 Marseille le 4 novembre.
¢Ria de Camarinas », est arrivé a4 Toulon le 6 novembre.
¢«Ricardo R s, est arrlvé & S¢te le 8 novembre,
«Abando », a qultté Llsbonne le 6 novembre pour Génes.
¢ Chasseral » XXI, a quitté Lisbonne le 5 novembre pour Toulon,
e« Vasco », a quitté Huelva pour Site le 8 no bre.
e Virgen del Consuclos, a qultté Valence pour Seéte le 8 movembre.
« Franclsquita », devait qultter Huelva le 10 novembre environ pour Site.
¢ Anfitrite », devalt qultter Lisbonne vers le 10 novembre pour Bayonnse.
267. 14. 11. 43.

Postverkelir — Service postal — Servizio postale

1. Nach und von Italien und dem Vatikanstaat sind nunmehr
auch eingeschricbhene und uneingeschriebene Handelskorrespondenzen,
Drucksachen, Geschiftspapiere und Warenmuster zugelassen. Sie werdea
auch als Ellsendungen befordert.

2. Eingeschriebene und uneingeschriebene Briefe bis 40 g und Postkartea
mit und ohne Luftpostzuschlag nach Hongkong sind iber London wieder
zuliissig.

3. Ferner konnen von sofort an Poststiicke ohne Wertangabe bis 10 kg
nach Bulgarien und Ruminien zur Beforderung {iber Grossbritannien—
Aegypten—Istanbul angenommen werden.

(PTT) 1. Les correspondances commerciales, les imprimés, les papiers
d’affaires et les échantillons de marchandises, ordinaires, recommandés et
par express sont maintenant aussi admis dans les relations avec I'ltalie et
I'Etat du Vatican.

2. Il est de nouveau possible d’expédier & destination de Hongkong, via
Londres, des lettres jusqu'a 40 g et des cartes postales, ordinaires et recom-
mandées, aussi avec surtaxe aérienne.

3. Les colis postaux jusqu'a 10 kg, sans valeur déclarée, peuvent &tre
expédiés & destination de la Bulgarie et de la Roumanie, via Angleterre—
Egypte—Istamboul.

(PTT) 1. Nelle relazioni con I'ltalia e lo Stato della Citfa del Vaticano
sono ora ammesse anche le corrispondenze commerciali, le stampe, le carte
d'affari e i campioni di merci, ordinari, raccomandati e per espresso.

2. E di nuovo possibile spedire a destinazione di Hongkong, via Londra,
lettere fino a 40 g e cartoline postali, ordinarie e raccomandate, anche da
trasportare per via aerea.

8. A destinazione della Bulgaria e della Romania possono ora essere
spediti, via Gran Bretagna—Egitto—Istanbul, pacchi postali fino a 10 kg,
senza valore dichiarato. 267. 14. 11. 45.

Chife — Einfohr chemischer Erzemgnisse

Durch das chilenische Dekret Nr.1040 wird bestimmt, dass keine
Einfuhr- oder Fabrikationsbewilligungen mehr fiir jene biologischen oder
blochemischen Erzeugnisse erteilt werden, wofiir der chilenischen General-
direktion des Gesundheitswesens nicht gebiihrend belegt werden kann, dass
sie einen wissenschaftlichen Fortschritt darstellen, oder wenn schon Bewil-
ligungen filr eine gentigende Anzahl Erzeugnisse dhnlicher Zusammensetzung
oder gleicher Wirkungsart verabfolgt wurden. 267. 14.11.45.

Chili — Importation de prodaits chimiques

Suivant le décret chilien n°1040, il ne sera plus accordé de licence
d’importation ou de fabrication pour les produits biologiques ou biochimiques
qui ne représentent pas un progrés scientifique diment établi suivant 'avis
de la Direction générale de I'hygiéne ou quand des licences pour un nombre
suffisant de produits de composition semblable ou d'action similaire auraient
6t4 délivrées. 267. 14. 11. 45.
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Telephon (061) 43966

I-FER

ANTWERPEN/GAND
GENUA- MARSEILLE-TOULOR

SA. de PAvenue Edouard Dapples (SAED)
LAUSANNE

Messieurs les actionnaires sont convoqués & I'assemblée générale ordinaire
m aura lieu daos les bureaux de la soclété le 80 novembre 1845 & 168 heures.

re du jour statutaire. Les actionnaires devront justifier de leur quallté en
présentant leurs actions ou un certiflcat de dépdt délivré par une banque.

Le bilan et le compte de profits et pertes ainsi que le rapport de I'adminis-
traleur et du contr8leur peuvent 8tre consultés dés ce jour au hu{‘e;g de la
2

CREDIT FONCIER VAUDOIS

Les porteurs d’obligatlons foacldres de t’empruat
4 % série III de 1940, de fr. 20 000 000,

sont luformés que le Crédlt foncler vaudols, falsant usage de la faculté
qu'il s'est réscrvée lors de la conciusion de l'empruat, dénonce ces titres
pour leur remboursemcnt & Péchéance du

15 février 19486,

date dés laquelle I'intérét ccsscra de courir.

Le remboursement s'effcctuera au sidge eenml a Lnusmne, et chez
les agents dans le cactoa, alosl qu'aux domi de
coatre remlse des titres munis de tous les coupons non ‘échus.

Les détenteurs de ces obligations auront la faculté d'en
d der la conversion oontre des titres d’'un nouvel emprunt
dont les modalités seront fixées ultérlenrement. 185-11

L , lo 7 bre 1945.

»

Le directeur: E, Cerez.

wa renll m Satzsteuel' (10. verbesscrte uad crgiazte Auflage)

Dle verschledenen Im Schwelzerlschen Handeisamtsblatt

blsher erschienenen noch gnltigen Texte sind in

elner Broschiire von 60 Selten zusammengefasst. Sle ist

zum Prels von 90 Rp. (Porto inbegriffen) bel Voreinzahiung

aufl unsere Postscheckrechnung IIT 5600 erhiitlich. Um

Irrtimer zu vermeiden, sind separate schriftliche Bestitl-
dleser E nieht erw h

A dmini

Handel b

tion des

GROMA AG., GLARUS

Einladung zar ordentlichen Generalversammlung
aul Samstag den 1.Dezember 1945, 11 Uhr, am Sitze der Gesellschalt in Glarus
Traktanden: 1. Vorlage des Jahresberichtes sowie des Revisorenberichtes umd
Genehmigung der Jahresrechnung pro 1944/45. 2. Décharge-Erteiluag am
den Verwaltungsrat. 3. Beschlussfassung ilber die Verwendung des Jahres-
ergebnisses. 4. Verwaltungsratswahlen. 5. Wahl der Kontrollstelle.
Jahresbericht, Jahresrechaung und Revisorenbericht liegen zur Einsicht der
Aktiondre im Bureau der Gesellschalt auf, wo auch Eiutrittskarten zur General-
versammlung bis und mit 28. November 1945 erhiltlich sind. G125

Glarus, den 14. November 1845. DER VERWALTUNGSRAT.

STEUER- -REKURSE

Nach kantonalem und Bundesrecht sinschlieBlich Kriegsgewinnsteuer, Stempel-
abgaben usw. Beweismittel-Pritung. Nach- und Strafsteuer-Angeiegenheiten.
26 Jahre Praxis. Ers‘kiassige Referenzen.

Steuer-Experte Ed. Reberli, Bern

Aarbergergasse 46, Telephon 23128 28 s
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Weltifurrer

SCHAFFHAUSEN

T\

BASEL ‘ ST. GALLEN

* BUCHS ST.G.

iy b . .
INTERNATIONALE TRANSPORT A.-G. Z.u.r ch

Tschechoslowakei
Blockzug Buchs-Plisen oder Camion

Wir Gbernehmen schwelzerlsche Export-
glter mach allen tschechoslowaklschen

Bestimmungsorten und spedieren won

der Tschechoslowakel nach der Schwelz

mit direkten Blockziigen vla Buchs oder
per Camlon.

— Weltifurrer spediert selt 1911 —

Junger Mann,

‘Welschschweizer, mlt
Handels-Maturitit u.
einjahriger Praxis

sucht Stelle

(Korrespondenz oder
Buchbaltg.) in Firma

sucht Schw

ganz Australlen su
alle
" Metallbranc

Die vollendet ausgebaute Zehnertastatur der Precisa enispricht
4 dem natirlichen Fingerspicl der rechten Hand. Darum kann die
Precisu nicht nur miahelos einhandig bedient werden: es ist
auch dberflissig, auf die Tasten zu schen. Wer nor kurze Zeit

Pubiici

AUSTRALIEN

Handelshaus In Sydney mit Vertretern In

Offerten unter Chiffre Hab 557 bltte an

d. d hen Schwelz.

Gef. Offerten unter
Chiffre P 10631 N an

Verl. 8ie vom SHAB.

Probenummern  der E:bl!cltas AG.,La
i aux-~de~Fonds,
eizer Ware! « Volkswirtschaft » b
Inserieren auch Sie imSHA B,

cht Schwelzer Artlkel
r Art.
he bevorzugt.

ZINKCHLORID

von Fabrikatlonsunternehmen gegen
prompte Kasse zu kaufen gesucht.

tas Bern.

4 mit ihr addiert und subtrahiert, beginnt unwillkarlich «blinds f \
| zu rechnen. Dies ist nur cincr der vielen Vorziige, dic das H A Angebote (auch fir klelne Mengen)
Arbeiten an der Precisa so hm und einfach g [ s mltn-cnrn n a 6 erbeten an
g Zilrich '\ . Stampfenbachstr. 69 Bern Transitfach 578 oder Tel. (031) 27844
9/': ec/8a ! g: Y i >
die Additions- und Saldiermaschine fiir jeden Betrieb Repa[len Pﬂma i
re . .
e = 7 . el
* Reinigt v, Prompt englische oder amerikanische |
—|- —1' ' Revidiert <7 : eiswert Isk
Generalvertrieb: ERNS Jos Aktiengesellschaft \\ - KL Preis Hanqe 3§ orresl)ondenz
Zorich, Sihlstrasse 1, Telefon 272312 Telephon 284010 838 durch erfabrenen England-Schwelzer. Z 638
\_ 2 b, Chiffre Qe 16045 Z Publicltas Zirich.

ATHOS AG., GLARUS

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung
auf Samstag den 1. Dezember 1945, 11 Uhr 15, am Sitze der Gesellschalt in Glarus

Trakianden: 1. Vorlage des Jahresberichtes sowie des Revisorenberichtes und
Genehmigung der Jahresrechnung pro 1944/45. 2. Décharge-Erteilung an
den Verwaltungsrat. 3. Beschlussfassung iiber die Verwendung des Jahres-
ergebnisses, 4. Verwalungsratswahlen. 5. Wahl der Kontrollstelle. i

Jahresbericht, Jahresrechnung und Revisorenbericht liegen zur Einsicht der
Aktiondre im Bureau der Gesellschaft auf, wo auch Eintritiskarten zur General-
versammlung bis und mit 28. November 1945 erhiltlich sind.

Glarus, den 14. November 1945. DER VERWALTUNGSRAT.

KIBAG

Aktiengesellschaft fiir Baggerei-Unternehmungen und Kleswerke
am Zlrichsee

Bdch und Ziirich

Einfadung zur ordentiichen Generalversammlung der Aktionére

auf Samstag den 24. November 1945, um 11 Ubr 45, ins Gasthaus
Bichau in Bich

TRAKTANDEN:

1. Protokoll, : .

2. Abnabme des Geschiiftsberichtes, des Berichtes der Kontrofl-
stelle, der Bilanz und Gewinn- und Verlustrechnung des
Jahres 1944 sowie Entlastung der Geschiiftsleitung und des
Verwaltungsrates.

8. Beschlussfassung iiber die Verwendung des Jabresergebnisses.

4. Wah! der Kontrollstelle.

6. Kauf einer Liegenschaft (§15, Litera b, der Statuten).

6. Allfdlliges.

Die Bilanz, die Gewinn- und Verlustrechnung sowie der Ge-
schiftsbericht und der Bericht der Kontrollstelle liegen von beute an
auf dem Buresu der Gesellschalt, Mythenquai 383, in Zirich 2, zur
Einsicht der Aktiondre auf.

Die zur Tellnahme an der Generalversammlung berechtigenden
Stimmkarten sind gegen geniigenden Ausweis bis Freitag den 23. No-
vember 1945, um 18 Uhr, im Bureau der Gesellschalt, in Ziirich 2, zu
beziehen. Z 658

Biich, den 6. November 1945. DER VERWALTUNGSRAT.

DANKSAGUNG

Fiir die zahlreichen Beweise aufrichtiger Anteilnahme beim
Hinschied unseres

Herrn
Emanuel Cavigelli
Delegierter des Verwaltungsrates
danken wir Ihnen herzlich.
Miinchwilen, den 13. November 1945.
‘Verwaltungsrat und Direktion

der Schweizerischen Gesellschaft fiir Tiillindustrie AG.
Miinchwilen

DIFFUSION INDUSTRIELLE SA.
i GENEVE

Messieurs les actionnaires sont convoqués en
assemblée générale extraordinaire 5
pour le lundi 26 novembre 1945, A 10 heures, en Pétude de MMe* Louis et
Pierre Lacroix, notaires, 2 Gendve, Rue de la Corraterie 14.
ORDRE DU JOUR: ;
Augmentation du capital social. — Modification des statuts,

. Pour prendre part & l'assemblée, Messieurs les. actionnaires devront
déposer leurs actions ou ecertificats de dépdt d’actions en I'étude de MMes
Lacroix, notaires, & Gendve, le vendredi 23 novembre 1945 au plus tard.
Les propositions de modification des statuts sont & la disposition des
actionnaires au sidge social & partir de ce'jour. X 240

LE CONSEIL D’ADMINISTRATION.

und tlich flir den AG. — Régle des

et pour ces SA. — Druck: Fritz Pochon-Jent AQG., Bern.



	

